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JOANNA FRANCUSKA

nonizacje. Po prostu — wy-

IE miatam zamiaru i$¢ na te ka-
N zna¢ musze rumienigc sie ze

wiete, gdyz naprawde Rzym, na
przecigg kilku dni, rozgadat sie po
francusku. Ko zyw, uwazat za swoj

wstydu — nie chciato mi sig dnia éwiety obowigzek asystowaé przy

wego az tak wczesnie wstac... Wra-
cam z Albano okoto 9, z blogg na-
dzieja, ze przeciez ode$pie pare za-
legtych nocy, az tu, na progu nie-
mal domu, telefon. Kto$ bardzo za-
cny zatroszczyt sie o mnie z daleka,
ma oto bilet nie byle jaki, trybuna
samego Eliasza Proroka, tuz przy
konfesji, jak tu nie skorzystac¢?

Potykam haczyk i dziekuje. .0-
siot wierzga, ale to nic: azali Rok
Swiety nie jest rokiem pokuty i
wielkich powrotéw? Skruszonym
sercem rozwazam grzechy z catego
zycia, gdy okoto dwunastej nasta-
wiam budzik na... czwarta.

Tak. na czwartg rano. Zdziwic¢ sie
moze tylko jakowys$ skonczony ig-
norant z zapadtej prowincji. My,
Rzymianie, dobrze wiemy, ze jesli
kto$ jest juz tak leniwy, iz nie spe-
dzi nocy pod arkadami Rerniniego
lub dla $wiezosci aury w sasiedzt-
wie wodotryskéw, wsta¢ powinien
ConajmnTe] <) czwarte). Chlusnac
kubet zimnej wody na zaspang czu-
pryne i pognaé, co kon wyskoczy.

Na ulicach rojno. Zakonnice w
skomplikowanych i uciesznych nie-
raz kwefach drobig truchtem skro-
mnie spusciwszy oczka. Dziewczat-
ka pyzate z przer6znych zakiadéw
wychowawczych sung grzecznie
gesiego strzelajac oczkiem. Reve-
rendissimi przeréznej tuszy ergo
chyzosci galopuja $rodkiem jezdni,
mngc komze pod pachg. Zaczem
pomniejszy narybek ptynie, ptynie
z fala.

Ztocg sie smukie wieze Santa Ma-
ria Maggiore w pertowym brzasku.
Oto niebo jest jak koncha rézowa,
zdobna w pierzaste chmurki. *Na
drzewach via Merulana kos przecia-
gle wydzwania pobudke. Jak na ko-
mende bucha klangor ptaszecy, u-
pojony wiosng. Skad”ez tyle pta-
kow $piewakow w tym zapylonym
Rzymie? — mysle sobie kltusujac z
zadartg gtowa. Ze jaskotki rejwo-
dzg jak krakowskie przekupki, to
ich Swiete prawo na ruinach spi-
sane, ale kosy? ale wilgi? ale... sto-
wiki? W termach Caracalli az za-
noszg sie od klgskania co noc...

Oto ,Circulare Nera'. Najpopular-
niejsza, rzymska lokomocja, obli-
czona na wieczno$¢ tak jak wieczne
miasto. Doskonata ija sieste. Wej-
dziesz, usniesz, chrapniesz, obu-
dzisz sie +tagodni0 i masz jeszcze
dwa przystanki na przetarcie oczu.
Z powodu, ze .krazy',“niczym Mi-
chat z bajki. Sg nawet dostownie ta-
kie dwa Michaty, jeden duzy, drugi
maty, mianowicie circolare rossa,
externa i circolare nera, interna
Jedzie toto i jedzie, czasami stanie
niewiadomo czemu (chyba poto, ze-
by konduktor mdégt gnaty rozpros-
towaé), znowu jedzie i wkoncu...
nawet dojezdza.

Dzisiaj tempo $limacze tlumaczy
sie nieco pokaznym tadunkiem.
Przecieram oczy: Azali $nie? Tram-
waj caty mowi po francusku!

Dowiem sie za chwile od chudego
harcerzyka, ze zjechato patnikéw ze
stodkiej Francji... 50 tysiecy! choc-
by nawet przesadzit, to chyba nie-

uroczystej kanonizacji dostojnej ro-
daczki, Joanny Francuskiej:: Jean-
ne de France. Przyjechato wiele
biedoty, babinek w strojach przed-
potopowych, miodziezy szkolnej,
robotnikéw i rolnikéw, ktorzy oto
wysuptali na pielgrzymke oddawna
ciutany grosz i obnoszg po $wietym
miescie rozanielone twarze.

Z Piazza di Risorgimento pare
krokéw od $wietego Piotra. Cienkie
zrazu struzki patnicze zlewajg sie,
rosng, sung tawa, bijg falg o drew-
niane zapory, ktére madrze regulu-
ja ruch. Duze tablice wskazujg
barwy poszczegélnych kart i droge
dla ich posiadaczy. Gwardia szwaj-
carska wprawnym gestem rozwidla
thtum ku poszczegdlnym, na Sciezaj
otwartym bramom.

Od strony zakrystii luzniej i chio-
dniej. Z jasnozoha kartg w reku
przechodze jak pitka z rgk do rak
palcem wskazujagcym znaczacych
kierunek — az laduje szczesliwie na
tonie czy tez mniej obrazowo na try-
bunie Swietego Eliasza. Obsadzonej
szczelnie, aczkolwiek...

Wkrecam sie jak wrzeciono, nie
ogladam zagniewanych wokoét twa-
rzy, dziekujgc Bogu, zem tuszy
nieznacznej i siadam szepcac w du-
chu: alleluja.

Ktoby sadzit, ze na trybunie pro-
roka Eliasza sg fotele, mylitby sie.
Takoz byitby w biledzie sgdzac, ze
znajdzie krzesta. Podczas najwie-
kszych uroczystosci Swiety Piotr
najdemokratyczniej rozstawia zwy-
kte tawki. Bez oparcia i zle zheblo-

wane, tak ze wszystkie damy w ny-
lonowych ponczochach przewijajg
sie drzac. A szczesliwy ten, kto na
tawce takowej uszczknie dwadzies-
ciapie¢ centymetrow kwadratowych
i usigdzie zlekka poétgebkiem! Sto-
kro¢ szczesliwy powtarzam, gdyz
wiekszos¢ patnikéw po prostu —
stoi. Sze$¢ godzin pod rzad. A co
najdziwniejsze, nie skarzy sie nikt.
Jedna z najczestszych uwag, jaka
sie styszy po kanonizacji, to ,Nie
czutem (fam) ndg'.

Olbrzymia bazylika zapetnia sie
coraz szczelniej i szumi, jak roj.
Coraz to jaki$ wodzirej intonuje
piesn francuska, zrywajgc odzew!
tysiecy gloséw: réwny, zgrany, zar-
liwy. Wiosi stanowiag tu dzisiaj
stanowczg mniejszo$¢, oraz inne
nacje. Dowiem sie pOzniej, ze piel-
grzymi francuscy, doskonale zor-
ganizowani, przybyli pierwsi i y;r.ie-
li bazylike szturmem.

Jaki$ zoétodziob we fraku krazy
z broszurami pod pachg. Nare-
szcie dowiem sie dokiladnie kim
byta Joanna francuska! Zagtebiam
sie w lekturze i czytam z coraz wie-
kszym przejeciem. | widze ja, wi-
dze...

Brzydka. ,,Elle était contrefaite et
d'une laideur repoussante" pisze La
Serviere.  Mocniej i dobitniej nie
sposéb stwierdzi¢ faktu, ktory za-
ciezyt na zyciu Joanny jak klgtwa
i stat sie zawrotng odskocznia...
Pierwszy to raz spotykam Swieta,

o ktérej Swiadkowie i dziejopise
twierdzg jednomyslnie, ze byla
brzydka.

Brzydka i nie kochana. Moze dla-
tego az taka brzydka, ze nie kocha-
na? Chi lo sa? Mito$¢ jest najrady-

kalniejszym eliksirem pieknosci:
dos¢ pokochaé brzydkie dziecko, by
zaczeto zmienia¢ sie w oczach...

Jak daleko pamie¢ jej siegnie,
nikt jej nie kochat. Ojciec, krél Lu-
dwik Xl, zapisany w dziejach jako
cztowiek chytry, zawziety msci-
wy, nie znosit jej wrecz. Darowac
jej nie moze, ,ze nie jest chtopcem i
ze taka szpetna. Gdy przypadkiem
nawing sie krolowi, guwernantka
predko kryje dziecko w fatldach su-
kni, zeby jej ojciec nie dostrzegt...
Matka, Karolina sabaudzka, ptacze
na jej widok i rozpacza. By unikna¢
scen, wyprawiajg dziewczynke pie-
cioletnia do zamku Linieres,
gdzie chowa sie poboznie az do lat
dwunastu.

Woéwczas wkracza racja stanu.
Szpetna czy nie. na szachownicy
krolewskiej musi by¢ pionkiem.

Dnia pewnego jawig sie dziewoste-
by na zamku Linieres, obwieszcza-
jac krolewska wole: Joanna zaslu-
bi bratanka, Ludwika z Orleanu.

Z jakzez Scisnietym sercem Joan-
na Jedzie pa zrekowiny!.. Ma lut
dwanascie i wie. ze jest brzydka:
tyle, tyle razy jej to moéwiono! A
moze jednak serce jej bije odrobing
nadziei? Céz by sie stato, jaki cud,
gdyby Ludwik, z woli ojca jej przez-
naczony. jg pokochat?

Pierwsze spotkanie. Czternasto-
letni narzeczony mierzy ja od stop
do gtéw, wydyma wargi i odwraca
sie na piecie. .Takiez straszydio
mam za$lubic¢?'

Nie odmoéwit — oczywiscie! Toz
partii takiej sie nie odmawia! Ale
zato przez dwadziescia lat bedzie
sie msécit na nieszcze$liwej Joannie,
ze pycha i ambicja kazalty mu ja

OJCIEC SWIETY
0 ZAGADNIENIACH SPOLECZNYCH

Ojciec Swiety przyjat na audien-
cji uczestnikow Miedzynarodowe-
go Kongresu Studiéw Spotecznych,
odbywajgcego sie we Fryburgu
Szwajcarskim i wygtosit do nich
wazne, zasadnicze przemoéwienie,
poswiecone zagadnieniom spotecz-
nym. W przemoOwieniu tym Ojciec
Swiety ostrzegt przed pdjsciem ka-
tolickiego ruchu spotecznego za
daleko w skrajnych rozwigzaniach.

Ojciec swiety objasnit, w jaki
sposéb  katolicki ruch spoteczny
stworzyt polityke spoteczng, ktérg
cechuje coraz dalej idaca ewolucja
w Kierunku zwiekszania praw ro-
botnika i w tym samym czasie
podporzadkowywania_ prywatnego
wiasciciela  narzedzi  produkcji
prawnym obowigzkom na korzysé
robotnikéw.

,Ci. ktorzy chcag kontynuowac
te polityke spoteczng — oswiad-
czyt — musza zda¢ sobie sprawe,
ze istnieje w niej pewien kres. Ten
kres jest osiggniety, gdy klasa ro-
botnicza z kolei zaczyna i$¢ w $la-
dy btedow kapitatu, ktére polegaty
na odebraniu, zwiaszcza w duzych
przedsiebiorstwach uzytku narze-
dzi pracy z rgk wiasciciela prywat-
nego, czy to jednostki czy spoiki,
na to, by go powierzy¢ kierownic-
twu anonimowych, zbiorowych
mas".

»T0 odpowiada mentalnosci so-

cjalistycznej, ale musi budzi¢ nie-
pokdj w kazdym, kto zna podsta-
wowe znaczenie prawa prywatnej
wihasnosci, gdy chodzi o Inicjatywe
w planowaniu i o wziecie odpowie-
dzialnosci w sprawach gospodar-
czych".

Papiez stwierdzit, ze podobne
niebezpieczenstwo rodzi si¢, gdy
pojawia sie przymusowy nakaz, by
pracownikom dawano prawa go-
spodarcze wspolnikéw, zwilaszcza,
gdy wykonywanie tych praw, bez-
posrednio lub posrednio, dostaje
sie W rece organizacyj, Kkierowa-
nych przez ludzi spoza danego
przedsigbiorstwa. Ani natura umo-
wy 0 najem pracy, ani natura
przedsiebiorstwa koniecznie i same
W sobie nie zawierajg tego rodza-
ju uprawnienia.

,Jest rzeczg bezsporna, ze robot-
nik najemny, oraz pracodawca, sa
jednakowo podmiotami, a nie
przedmiotami gospodarki zbioro-
wej. Nie ma mowy o negowaniu
tej roéwnosci. Wrecz przeciwnie,
jest to zasada, ktorg polityka spo-
teczna juz w zycie wcielita ..Ale
tym niemniej, w prywatnym pra-
wie, regulujgcym zwyklg umowe o
najem pracy, nie ma nic, coby sie
tej fundamentalnej réwnosci
sprzeciwiato™.

Obok tego, Oijciec Swiety opo-
wiedziat sie przeciw takiej polity-

ce uprzemystowienia, ktéraby za-
grazata rolnictwu, oraz przeciw
Jednostronnemu poktadaniu zau-
fania w ,panstwo opiekuncze"
(Welfare State).

Wskazujac nastepnie na niebez-

pieczenstwo bezrobocia, wiszace
stale nad tymi krajami, Papiez
wskazat na konieczno$¢ ochrony

godnosci i bytu rodziny, jako jed-
nosci moralnej, prawnej i ekono-
miczne;j.

Nastepnie Pius XII zajat sie w
swym przemoéwieniu krajami, kto-
re obecnie wkraczajg na droge u-
Erzemstrowienia. Pochwalit wysit-

i wlkadz koscielnych, zmierzajace
do zaoszczedzenia ludnosci, zyja-
cej dotad w systemie patriarchat-
nym przezy¢ spowodowanych bie-
dami liberalizmu ubiegtego stule-
cia. Przestrzega jednak przed u-
przemystawianiem zbyt pospiesz-
nym, przed tworzeniem nowych
dziatéw przemystu, narazonych na
kryzysy; a takze przed eksploata-
cja niszczacy zasoby gleby i pod-
glebia. Przestrzegajac nastepnie
przed przesadna, wiarg zaréwno
w automatyzm rynku $wiatowego,
jak i w OpatrznosSciowe panstwo
Papiez powiedziat: ,Nie trzeba
szuka¢ rozwigzania ani w czysto
pozytywistycznej teorii opartej na
neokantowskiej krytyce praw ryn-
ku ani na rownie sztucznym for-
malizmie ,,pelnego zatrudnienia".

zaslubi¢. Przy kazdej okazji, publi-
cznie, okazuje jej wstret i pogarde.
Gdy jest przy niej, odwraca gtowe,
nie odzywa sie stowem.

Joanna kocha go, gdyz tak kaze
sakrament. Stuzy mu wiernie wow-
czas nawet, gdy wszyscy go opusci-
li. Dzieli z nim wiezienie po nieuda-
nym spisku, n brata swojego, kro-
la Karola VIII wyprasza jego wol-
nose...

Az oto Karol umiera nagle, Lud-
wik tron dziedziczy. Pierwszym je-
go aktem krolewskim jest prosba o
uniewaznienie malzenstwa: Joan-
na nie jest mu juz potrzebna.

Nie brak sSwiadkéw stwierdzaja-
cych, ze matzenstwo byto z przymu-
su. Joanna nie broni swoich praw.
W Rzymie panuje Aleksander VI,
Borgia.

Prawnie o uniewaznienie nie tru-
dno. Joanna otrzymata w apanazu
wielkie ksiestwo Berry, z miastem
stotecznym Bourges.

Rozdziat z dziejéw Francji, zna-
ny ze szkolnych podrecznikéw.
Dzi$, u Swietego Piotra, odstoni sie
indu Mozy paiimpseSt: Mziejr duszy.

Na pierwszy rzut oka dos¢ sie u-
zbierato, zeby Joanna miala pra-
wo zamkna¢ sie w smutku i zatobie
i gorzknie¢ godnie przez dhugie la-
ta, rozpamietujac doznane krzyw-
dy. Inne sg nad nig zamiary Boze!

Podreczniki  szkolne nie notujg
faktu, ktory na zyciu Joanny zacie-
zyt decydujaco: Gdy krétko po Slu-
bie byta na samym skraju rozpa-
czy, zjawit sie na krélewskim dwo-
rze. przez kréla wezwany z dalekiej
Italii, wielki pokutnik cudotwor-
ca, Franciszek a Paulo. Wezwat go
krél Ludwik XI w nadziei, ze zdro-
wie odzyska: nie wiedziat, ze $wiad-
czy tym wezwaniem najwieksze
dobrodziejstwo znienawidzonej cor-
ce.

Swiety zna sie na ludzkim ciescie.
Nie widzi, ze Joanna jest brzydka,
lecz dostrzega nieomylnie, z jak
szlachetnego kruszcu Bdg ulat jej
dusze. Biedne dziecko obija sie o
$ciany zamku, jak zwierzatko w pu-
tapce: czyz nie pora wytlumaczyé
jej tagodnie, ze BOg poto zamyka
nieraz wszystkie drogi, w prawo,
w lewo, naprzéd, w tyt, zebySmy
dostrzegli jedyng mozliwos¢ wylo-
tu w goére? Joanna siedzi u nég sta-
ruszka i chionie cala duszg kazde
jego stowo. Sw. Franciszek a Paulo
wtajemnicza jg powoli w umie-
jetnos¢ Swietych.

Ziarno dtugo w ziemi tkwi, az sie
zaktosi. Po latach poniewierki, szy-
dersw, samotnosci jakzez to sie
stato, ze nagle gruchnela po Fran-
cji wies¢ o Swietej Pani na Berry?
W cichej szkole $wietego Francisz-
ka Joanna najsrozsze swoje dos-
wiadczenia wymienita na mitosc.

Zrozumiala szalenstwo krzyza i
dusza jej rozkwitta jak kwiat na
wiosne. Nie tylko dusza, przebdg,
ale nawet ciato!l Czemuz to teraz
nikt nie widzi, ze taka szpetna? Wy-
przezroczyta jg mitos¢, wie naresz-
cie, kto az tak jg zazdrosnie uko-
chat. Wylaczyt. Zachowat...

Pod dotknieciem jej rgk gojag sie
rany, chorzy odzyskujg zdrowie.
Jest bezgranicznie mitosierna i tak
cierpliwa, jak tylko wielcy cierpie-
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Inicy. Ludzie Igng do niej, jak mu-
chy do miodu, zwiaszcza... nieszcze-
Sliwe kobiety.

Jest najwierniej oddang stuzkg
Maiki Bozej, ktorej zycie nasladu-
je, i pokore, i prostote. Na jej czes¢
zaktada zgromadzenie Zwiastowa-
nia, les Annonciades. Co wiecej — i
tu jej przedziwna aktualno$¢ — ,Li-
ge Pokoju' dla s$wieckich, co by
zwalczali wojny i niesnaski prawem
Mitosci i Przebaczenia.

Jednomysiny dekret ludu ukano-
nizowat jg zaraz po $mierci: Umar-
ta majac lat czterdziesci. Grob jej
zastynagt cudami — jednym z pier-
wszych. ktéry go nawiedzit ,z pta-
czem wielkim i zalem' byt jej mal-
zonek niewierny.

Proces kanonizacyjny nieraz byt
wznawiany: bardzo lezat na sercu
naszej Marii Leszczynskiej, ktora
czcita gorgco Joanne. Postulatorem
przed wojng byt kardynat Pacelli:
fakt ten przyspieszyt niewatpliwie
dzien dzisiejszy, ktory wreszcie roz-
gtosi urbi et orbi imie nowej Swie-
tej. Przedziwne odwety Boze! Za ty-
le wzgardy i ponizenia, tyle rado-
snej chwaty...

Patrze na zegarek: juz 6sma. Za-
mknieto bramy. Oklaski — cichsze
niz wtedy, gdy jest wiecej Wio-
chéw — zwiastuja zblizanie sie or-
szaku papieskiego.

Ciagng diugo, powoli, Spiewajac
ljtanie do Wszystkich Swietych. Na
czele gwardia szwajcarska, dalej
audytorzy Swietej roty, penitencja-
rjusze, Opaci, biskupi,’ kardynato-
wie, przetkani mnéstwem pomniej-
szego narybku. Wjzorzysty waz
mieni sie purpurg i fioletem, kar-
mazynem i ziotem. Przypomina mi
sie werset psalmu: omnis gloria
eius ad intus.*) Pokutna czeri su-
tan i habitéw jest do zewnetrznego
uzytku, ilekro¢ Kosciot wstepuje w
progi swego mistycznego wspotzy-
cia z Chrystusem, stroi sie z wy-
tworng zalotnoscig zakochanych,
nie zatujgc barw ni Swiatet. Jest w
tym przepychu samorzutnym jakis
$liczny humanizm, sktadajacy hotd
Bogu-Stworcy ze wszystkiego, co
tak piekne wyszto z Jego rak: Bé-
nédicité omnia opera Domini Domi-
no.

Chiopieta w koronkowych komez-
kach Capelli Sykstynskiej juz zaje-
ty miejsca, na lewo Konfesji, zadzie-
raja wdzieczne gtowki i Swidrujg
przechodniéw  btyszczacymi S$lep-
kami. Dzieci tutejsze sag tak $liczne,
ze napatrzy¢ sie im nie moge.

Ciagnie orszak rozmodlony wsrod
ludzkiego mrowia. Prosze zgadnac,
kto dzi$ nalezy do klasy jak naj-
bardziej uprzywilejowanej? Kto sa-
mym faktem swojej, powiedzmy,
barwy, przedziera sie momental-
nie na najlepsze miejsca pod osto-
na jakiego$ dwornego ,cameriere
di Sua Santita'? Kto stanowi przed-
miot najzywszych zainteresowan,
najwiekszej atrakcji?

Murzyni.

Przybyto ich mnéstwo z Francji
zamorskiej, d'Outremer, i to nie by-
le jaka .hotota*, ale same ksigzat-
ka, krolewigtka, przywodcy kla-
néw, arystokracja. Przywadziali
stroje najuroczystsze i lokalne, kto-
re budza powszechng sensacje.
Tudziez lekkie zaklopotanie $wia-
tobliwych pratatéw, ktérzy maja
sobie zlecong piecze nad dobrymi o-
byczajarni patnikéw. Niechby ja-
kas lady amerykanska zjawita sie
w tak zasadniczym dekolcie i su-
kni bez rekawdéw jak ta oto murzyn-
ska pani, stgpajgca jak gazela w
zwiewnym stroju ws$rdd szelestu i
klekotu mnéstwa zausznic, naszyj-
nikdw. bransolet... Albo ten krolik
w zlotej koronie z niedbale na lewe
ramie narzucong oponcza, kéra Od-
stania po prawej stronie pyszny,
btyszczacy, hebanowy tors! Pewien
audytor Swietej Roty, skory do zar-
tu, pyta cichcem jednego ze $wia-
tobliwych  str6zé6w obyczajnosci,
czy tez wypada paradowaé w tak
zredukowanych strojach? Na to 6w,
z iscie wiloska chytroscia: ,C'e tan-
io nero che non si vede*, powiada,
— takie to czarne, ze nie widac*.

Faktem jest, ze Papiez darzy
szczego6lnymi wzgledami te swoje
zamorskie dzieci, ze zabronit stano-
wczo molestowaé ich mistrzom ce-
remonii watykanskich  ze zosta-

*) Wszystka jej chwata wewnatrz
(stowa odnoszgce sg do Kosciota,
Oblubienicy Chrystusa) RED.

wia im najzupetniejsza swobode w
stosowaniu wiasnych zasad etykie-
ty. Siedze spod oka krolika w ko-
ronie, podczas uroczystosci. Ma
twarz skamienialg ze wzruszenia,
oczu nie odwraca od konfesji i mod-
li sie tak, jak chyba niewielu bia-
tych.

Lecz oto srebrne trgby z wyso-
kiego ganku zwiastujg zblizanie sie
Papieza. Siedzi na Sedia Gestato-
ria i kloni sie coraz to na prawo, na
lewo, znaczac nad ttumem przezro-
czystg rekg znak krzyza. W twarzy
Sciggtej i zotobladej gorejg ciemne,
podkrgzone oczy. Wydaje sie zja-
wa z innego $wiata, duchem do o-

ADRIAN CHALINSK1

WALKA 0

AZANIA wielkopostne O. Mi-
chata Riquet, S. J. w katedrze
Notre Dame w Paryzu sg bez-

=YY CIl1E

statnich granic  odcielesnionym.
Kto zna rozkiad dnia Piusa XllI, od
5 rano do dwunastej, pierwszej, dru-
giej w nocy, ten nadziwi¢ sie nie
moze jak ten starzec 74-letni moze
podota¢ tak nieludzkiej mordedze.
Przechodzac placem $wietego Pio-
tra p6zno w noc wciaz widzi sie
Swiatetko w drugim oknie przedo-
statniego pietra w prawym skrzy-
dle Watykanu! Domownicy Papieza
opowiadajg w sekrecie, ze czesto,
bardzo czesto znajdujg rano tézko
jego — nietkniete.

Dekret kanonizacyjny poprzedza
uroczyste ,Veni Sancte Spiritus',
poczym Papiez gtlosem mocnym, bar-

dzo wyraznie i powoli, orzeka nie-
omylnie, ze Joanna Francuska za-
liczona jest w poczet Swietych. Na-
stepuje dziekczynne ,Te Demu' i ka-
zanie Ojca Swietego, po tacinie, u-
wydatniajgce $wietos¢ i osobliwg a-
ktualno$¢ Joanny.

Ta bowiem jest racja — i papiez
podkreslat to nieraz z wielkim na-
ciskiem — ktora sklania Kosciét do
wyréznienia pewnych  $wietych
wsérod nattoku turba magna tych —
ktérzy codzien niebo zdobywajg
szturmem. Dzieki Bogu jest sto-
kro¢ wiecej Swietych w Kosciele,,
niz ukanonizowanych! Wposréd te-
go mrowia Kosciét tych wybiera,

DUSZE ROBOTNIKA

ki czy inny doktor Kosciota, lecz
dlatego, ze takie a takie logiczne
dowody na to wskazujg. Kazdy na-

watpienia najgtebszymi krasomévéd ma takich kaznodziei i taka

czymi naukami, jakie mozna usty-
sze¢. Gorujg one forma i duchem
nad tym, co sie zazwyczaj styszy
i odbijaja nader korzystnie na tle
oficjalnej paplaniny w parlamen-
cie i przemowien, ﬁl'ytklch cho¢
tak nieraz zgrabnych ministrow i
politykdw. O. Riquet, zwany przez
,,burzuazle »Czerwonym probosz-
czem”, jest jednym z tych zjawisk
tutejszego zycia religijnego, ktdre
daje na przysztos¢ pewne nadzie-
je. Sidg jego jest, ze nie idzie w
szerz, ale w gigb, ze ogranicza sie
do elity, mogacej, w danym razie,
porwac innych, obojetnych czy
niewierzacych.

Ciekawa to posta¢ ten O. Riquet
syn dekoratora towarzystwa Wa-
gondw Sypialnych, we Francji,
urodzit sie w r. 1898, w dzielnicy
studentéw i artystbw - Montpar-
nasse. Wsrdd nauczycieli jego byt
rowniez Jacques Maritain. Pod-
czas pierwsze] wojny Swiatowej
O. Riquet w szeregach arhiii zy-
skuje wyroznienie za odwage. W
czasie drugiej wojny peini obo-
wigzki adiutanta.. Pod Saint-Saul-
ge dostaje sie do niewoli niemiec-
ckiej. Powrociwszy do kraju or-
ganizuje sie¢ oporu, pomaga lotni-
kom alianckim w ucieczce. W kon-
cu Wpada W rece ,,Feldgendarme-
rie" i wystany zostaje do Dachau !
Mauthausen. W tym ostatnim obo-
zie styka sie z komunistami, po-
znaje ich  psychologie, zg’rebla
program, filozofuje z nimi 1 dy-
skutuje. A gdy armia gen. Leclerc
zbliza sig do Mauthausen, Riquet
jak wielu innych, oczekuje juz
tylko Smierci albo zbawienia, gdyz
sity ich sg juz na Wyczerpanlu

— Generat Leclerc jest osobg,
ktorg poza papiezami Piusem XI i
Piusem XII zrobita na mnie naj-
wieksze wrazenie! osSwiadcza
kiedys O. Riquet. — Powr6ciwsz
do Paryza w r. 1945 byly wiezien,
z ogolong gtowa, majac na sobie
jeszcze wiezienne ubranie, prze-
mawia przed ttumami |nnych wi
zniow, ktérzy co dopiero wrdcili
do kraju W Chaillot zgromadzito
sie wtedy 150.000 ludzi. Stucha go
rowniez éwczesny ar J/blskup Pa-
ryza, kardynat Suhard, i porwany
jego wymowa, powierza mu dostoj-
ng kazalnice w Notre Dame. O.
Riquet staje sig¢ nastepcg Swiet-
nych moéwcow: O. Janvier, ktory
przez 21 lat pehnit te obOW|qzk|
O. Sanson, O. Baudrillart, Pijard
de la Boulaye, Chevrot, Panicl. —
Ale jest to kaznodzieja istotnie wy-
jatkowy:  wyjatkowy pod wzgle-
dem zdolno$ci wymowy, rozumowa-
nia, jak réwniez jesli chodzi o uje-
cie kazan. Czuje sie w nim bytego
wieznia, w tym najszlachetniej-
czym znaczeniu tj. cztowieka; kto-
ry cierpiat i starat sie z cierpienia
wynie$C duchowa nauke. Czuje sie
tez w jego stowach zrozumienie
dla wspolczesnych wydarzen, naj-
lepszg wole pogodzenia wiary z
dzisiejszymi zagadnieniami, po-
szerzenia do granic mozliwosci
pogladéw na pewne zjawiska. Po-
zostajagc Wiernym religii i Koscio-
towi O. Riquet, niby dobry ojciec
rozumiejacy zrodta przewiny swych
dzieci, wycigga reke do bladza-
cych.

.COGITO ERGO SUM®

Gdy poréwnuje kazania ksiezy
francuskich z tymi, ktére stysza-
tem w Polsce, uderza mnie zawsze
ta pewna ,,éwieckoéc’" tych pierw-
szych. Starajg sie one trafi¢ do
przekonania stuchaczy rozumem,
staraja si¢ im wyttumaczy¢ ,,po
dobremu" pewne spraWy, nie ucie-
kajgc sie do ,autorytetu. Ton
tych kazan moznaby nazwac ,,de-
mokratycznym™ a nawet parla-
mentarnym: co$ jest prawdziwe
nie dlatego, ze tak powiedziat ta-

argumentacje, jaka sobie sam wy-
robi: Francuzi, nalezagcy w wielu
(nie Wszystklch zreszta) dziedzi-
nach do niezwykle trzezwych na-
rodow, szukajg ostoi w rozumie.
Wp’ryw Descartes jest tu wybitny
a raczej nie tyle jego wplyw ile
duch, z ktérego narodzity sie jego
rozumowania. ,,Cogito ergo sum'’
oto naczelna zasada roéwniez i dzis.

Naturalnie, ze to stanowisko nie
jest pozbaW|one stabych  stron.
Jest ich tutaj nawet bardzo wiele.
Brak tego entuzjazmu dla wiary,
tej nieztomnej pewnosci, ktora
tworzy meczennikow. Nie ma tego
szlachetnego ognia, jaki ozywia
Hiszpanéw, Polakow, Irlandczy-
kéw. Nie ma tez tego dzieciecego
oddania sie opiece Boskiej, jaka
tylokrotnie ratowata narody w kle-
skach. Religia jest nieco wyrozu-
mowana, hieco sztywna, jest
kwestig tradycji. Nic tez dziwne-
go, ze w takich $rodowiskach i
w takich czasach, O. Riquet prze-
konywa swych stuchaczy argumen-
tami rozumu i nauki. Horyzonty
jego sa niezwykle szerokie: z ta-
twoscig wnika w teorie Marxa jak
Jana - PaWila Sartre‘a, tworcy
stynnego ,,egzystenqallzmu kto-
rych obu rozumie i zwalcza, oczy-
wiscie, ale z umiarem i spokOJem
urodzonego polemisty .

Ma zreszta racje: jak mozna
przekona¢ ludzi inaczej jak rozu-
mem, skoro nie dziatajg na nich
inne czynniki? Gdy serca ich sg
jatowe, chlodne, gdy sa przezarci
obojetnoscig? Do kazdego trzeba
przemawia¢ jego jezykiem.

~STARSZA CORKA KOSCIOLA"

Niejako na uragowisko okresle-
nia ,,starsza coérka Kosciota" dzi-
siejsza Francja jest krajem naj-
mniej katolickim w Europie $rod-
jiowej.  Wedtug obliczen ducho-
wienstwa zapewne jedna czwarta
}udnosdl IErzyznaje £ie oficjalnie

do wiary katolickiej, —reszta jest
albo wroga albo obojetna. 1los¢
dzieci nlechrzczonych wogdle jest
olbrzymia,  $luby przewainie za-
wierajg sig¢ przed ,merem”. Ale i
ta strona tutejszej obyczajowosm
nie jest prosta: sg rodziny nie-
wierzace, ktore ochrzczenie dzie-
cka uwazajg raczej za okazje do
urzadzenia przyjecia niz obowig-
zek lub akt o waznosci religijnej.
| stad nieraz, chrzest (i oczywiscie
sute potem przyjeua) ma miejsce
w rodzinie niewierzacej.

Oczywiscie, ze zr6 tem tego
stanu rzeczy jest najprzdd rewo-
lucja francuska, ktora, choc¢ sie
wydarzyta 170 lat temu, daje sie
wyczu¢ po dzi$ dzien w wielu dzie-
dzinach zycia duchowego.

Dalszym powodem jest polityka
republiki przez 80 lat istnienia,
ktéra doprowadzita nie tylko do

rozdziatu = panstwa od Kosciota,
ale zepchneta wiare do rzedu ,,ak-
cesoriow" zupeinie nieobowigzu-
jacych.

KOSCIOLKI

W ,,CZERWONEJ PERYFERII*

Wobec takie stanu rzeczy kler
francuski nie ma fatwego zada-
nia. W kazdym narodzie znajdu-
ja si¢ ,antidota": przeciwko obo-
Jetnosci rellgljnej mas wystepuje
do walki zarliwos¢ nielicznej  ale
cennej elity, przeciwko lekcewa-
zeniu wszelkiej wiary zapat jed-
nostek. | jakze mogtoby by¢ ina-
czej! Gdy na kazdym kroku pom-
niki gtosza wielkos¢ tej prawdzi-
wej dawnej Francji, ktora zdoby-
wata kontynenty dla kultury i
wiary, prowadzita wyprawy krzy-
zowe, data tylu Swietych, czyz pa-
trioci nie musza dazy¢ do wykrze-
sania iskry Bozej z swych roda-
kéw? 1 na tym odcinku krzewienia
spowrotem wiary  katolickiej, e-
wangelizacji niejako okolic zupet-

nie zaniedbanych, ksieza francu-
scy mogiq by¢ istotnie przvktadem
dla wielu narodow.

Wielkg prace, ktérg nalezy na-
zwaé misyjng na peryferiach Pa-
ryza, owej ,banlieu rouge”, gdzie
wiara I}jej reprezentanci sg ,»CZer-
wong pfachtg na byka", podjat ja-
ko pierwszy ksigdz kardynal Ver-
dier 18 lat temu. Wielki ten patrio-
ta, znany z pierwszej wojny miat
godnego nastepce w X. kardynale
Suhard, zmartym rok temu oraz
W hastepcy tegoz obecnym arcybi-
skupie Feltin. Praca to olbrzymia
i walczaca z trudnosSciami finan-
sowymi: w réznych miejscach tej
peryferii, — w Nanterre, Clamart,
Suresnes, Prés St. Gervais, Duple-
ssis itd. — powstaja kosciotki i
kaplice, czesto... drewniane: Ten
pierwotny  materiat  budowlany
Jest niejako symbolem tej misyj-
nej dziatalnosci: dusze ludzi XX
wieku, jak ongi$ dusze pogan, po-
znajg Boga w tych prymltywnych
kosciotkach. yniki sg pociesza-
jace: w r. 1949 - 50 wzniesiono az
pie¢ takich Swiatyn, dalsze sg w
przygotowaniu. Réwnoczesnie ar:
cybiskupstwo i zwigzane z nim in-
stytucje duchowne daja ludnosci
bezrobotnej prace: zyskali oni w
ten sposéb onad milion godzin
pracy. Nie dos¢ na tym: kler fran-
cuski, podobnie jak O Riquet, wie,
ze trzeba %6 W mas Stad istnie-
je tutaj spora ilosc duchownych
zwlaszcza zakonnych, ktérzy pra-
cujg jako zwykli robotnicy, nio-
sgc stowo Boze do warsztatow, fa-
bryk, do ciemnych nieraz bara-
kéw. Czytelnicy pamietajg, ze
sporo wrzawy narobit proces ta-
kiego ksiedza- robotnika, ktory
byt zmuszony skarzy¢ swego ,,pa-
trona" za wstrzymanie mu nalez-
nej zaptaty.

KUPCZACY W SWIATYNI"

Nie jest to napewno pierwszy
konflikt pracujgcego z kapitatem,
w ktérym stuszno$¢ jest po stronie
robotnika. Burzuazja francuska
daleka jest jeszcze od zrozumienia
wspotczesnych czaséw i z matymi

wyjatkami kieruje sig¢ egoizmem.
Cle awe jest zjawisko, ze ludzie
ci znacznie bardziej jeszcze niz
markizowie dworu wersalskiego
za Ludwika XVI nie doceniajg sy-
tuacji, uwazajac, ze wszystko ,,ja-
ko$ sie utozy". Dobrobyt, uroki
wykwintnego zycia, ztudzenie, ze
Francja jest nadal mocarstwem
sprzed 1914 roku, w koncu brak
wplywu religii i mentalno$¢ wo-
jennego ,,geszefciarstwa" czynia
z tej warstwy czynnik powaznie
szkodzacy krajowi. Zgodnie z opi-
nig licznych Francuzéw, nie Mo-
skwa tworzy komunistéw francu-
skich, ale wiasna burzuazja! Nie-
dwuznaczne tez stanowisko zaj-
muje wobec tych zagadnienn Kler
francuski: wilasnie ostatnio kilku
biskupéw wydato listy pasterskie
nawotujace kapitat do poczynienia
Wszystkiego, aby zapewni¢ robot-
nikom zycie, odpowiadajgce ludz-
kiej godnosci. Uczynit to tez m.in.
w stowach kategorycznych biskup
Nancy, ks. Lallier, mowigc w swym
oSwiadczeniu, ze ,zmniejszenie
sity kupna, trudnosci zycia, a na-
wet nedza niektérych sag faktami
rzeczywistymi. Dlatego tez Ko-
$ciot jest po stronie robotnikéw,
aby domagac sie dla nich zycia
bardziej ludzkiego zaréwno pod
wzgledem materialnym jak du-
chowym”. Tak, prawo gtosowania
do parlainentu nie jest i nie po-
winno by¢ jedynym przywilejem
demokracji...

Mimo tych wszystkich
ciemnych stron nie nalezy zapo-
minaé, ze naréd ten, w swych
najcigzszych chwilach, umiat wy-
krzesa¢ ze siebie istotnie iskre
Boza. Oby do_zrozumienia warto-
§ci wiary nie musial dochodzi¢
przez katastrofy,, lecz na niej
wiasnie zbudowat swa przysztosc.

Adrian Chalinski
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ktérzy maja nam co$ osobliwego
do powiedzenia. Jak wkrotce Ma-
ria Goretti dziewczetom calego
Swiata. Jak Wincenty Strambi —
biskupom. Céz za$ powie nam Joan-
na Francuska? To samo, co nasz
Maksymilian  Kolbe: ze trudna
Swietos¢ pod przewodnictwem Mat-
ki Bozej staje sie tatwg. Oto sekret
tej najbolesniej wyprébowanej. Od
dziecka nauczyta sie i$¢ Sladem tej,
ktéra Kosciot zowie Krdlowa wszy-
stkich Swietych. Oddata sie jej w
rece, ziaczyta z nig najscislej, pod-
patrzyta tajemnice jej pokory, po-
stuszenstwa, prostoity w warun-
kach najtrudniejszych, wobec pla-
néw Bozych krzyzujacych zda sie
wszystkie szanse uswiecenia. Dla
Joanny programem S$wietosci jest
oddanie bezgraniczne w rece Mat-
ki Najswietszej. Wyprzedzita o
dwa wieki Grignon de Montfort.
Dzi$§ za$ stoi z catym mndéstwem
Swietych u rozdzialu wod: ,mitosé
Matki Bozej — powie Papiez fran-
cuskim pielgrzymom — jeslt dzi$
bardziej niz kiedykolwiek kamie-
niem probierczym  przynaleznosci
do Chrystusa, dzieli tych co sg z
Nim od tych, co sg przeciw Nie-
mu...'

Po kanonizacji (Papiez odprawit
uroczystg Msze. Wielka sensacje
podczas ofertorium wzbudzit po-
chod z symbolicznymi darami. Kar-
dynatowie w asyscie szambelanéw
papieskich i ,,gentiluomini" niosa
papiezowi siedzgcemu na tronie
Swiece z wizerunkiem nowej S$wie-
tej, dwa bochny chleba na srebr-
nych miskach, dwa antatki wody i
wina i trzy klatki: 7 para gotab-
kéw, turkawek oraz innych, po-
mniejszych ptaszkow.

Zwyczaj ten siega zamierzchtych
czaséw. Nie trudno rozezna¢ sym-
bolike chleba i wina, ale co znaczg
ptaszki? RO6znie ttumaczag uczeni.
Scholastycy snujg nader misterne
interpretacje. Najpopularniejsza
widzi w gotebiach symbol mitosci i
niewinnosci, w ptaszkach lesnych
- ktére po ceremonii wypuszcza
sie na wolno$¢ — znak wyzwole-
nia: ,laqueus contritus est et nos
liberati sumus..." Takim wyzwole-
niem jest dla chrzescijanina $mier¢
czyli wtére narodziny. Liturgia nic
mowi inaczej o Smierci $wietych
jak ,Dies Natalis': Urodziny.

Uroczystym  blogostawienstwem
,,Urbi et Orbi" konczy sie papieska
Msza. Kio zyw ci$nie sie ku balu-
stradom, odgradzajgcym puste przej-
Scie, ktérym  przeptynie za chwile
Sedia Gestatoria. Panie wyjmuja
charakterystyczne lusterka, pano-
wie prébuja akrobatycznych taman-
cow, cokoly kolumn i pilastréw ob-
lepione sg wyrostkami w chwiejnej
réwnowadze, byle wykusz staje sie
lozg. Frenetyczne oklaski i okrzy-
ki: ,vive le Pape“ zwiastujg zbli-
zanie sie papieskiego orszaku. Ston-
ce potudniowe oswietla jasno hie-
ratyczng posta¢ i te reke niezmor-
dowanie btogostawigcg. Przy bra-
mie staje sedia gestatoria i papiez
raz jeszcze, szerokim gestem, bto-
gostawi ttumom, tak jak gdyby do
serca chciatl przygarnaé sSwiat.

Przy pieciu bramach ttok nieopi-
sany. Zmeczenie, dotgd szachowane
napieciem, roztadowuje sie nagle
i szwajcarzy coraz to muszg hamo-
waé tlum rozgorgczkowany okrzy-
kami: piano , piano. Pieciu struga-
mi ptynie na olbrzymi plac, podo-
bny falujgcemu morzu.

Czekam na wolniejsze przejscie
przy konfesji i mysle o sensacyj-
nych odkryciach dotad nie opubli-
kowanych, w podziemiach bazyliki.
Grob Swietego Piotra, nad wszelka
watpliwos¢ zidentyfikowany, przeci-
na raz na zawsze dyskusje archeo-
logéw nad miejscem stracenia ksia-
zecia apostotéw. Obok grobu naj-
cenniejsze pamigtki z pierwszego
wieku, zasypane przy budowie pier-
wszej bazyliki, cmentarz chrzesci-
janski sasiadujagcy z cmentarzy-
skiem poganskim... Nie wyprze-
dzajmy wszelako oficjalnego orze-
czenia uczonych. Fachowcy odpo-
wiadajg stale z tajemniczg mina:
,,JesteSmy sami zaskoczeni wyko-
paliskami”. Raz jeszcze fakty po-
twierdzajg nieomylno$¢ tradycji,
ktora przez dziewietnascie wiekow
uporczywie powtarza, ze tu wia-
$nie Piotr zlozyt Panu $wiade-
ctwo najwiekszej mitosci.

Maria Winowska
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HERMINIA NAGLEROWA

D dluzszego czasu zauwazyla
= Jadwiga, ze Lula nie zjada swo-
jej porcji chleba. Kromka, niekiedy
do$¢ duza, lezata na sienniku, nie
odrozniajac sie kolorem, tak samo
brudno szarym. Przytrzymujac
wzrokiem grudke chleba, nie zapo-
biegata jednak Jadwiga jej nagtemu
znikaniu. Nie wiadomo, Kiedy i jak
przepadata. Jadwiga, rzucajgc po-
dejrzenie na Tole, oskarzata jg w
duchu o korzystanie z praw przy-
jazni.

— Taka to i przyjazn — drwita —
podjada¢ te chorg bidusie, za-
miast zmusza¢ jg do jedzenia.

Powoli, niemal czajgc sie, zsune-
ta sie Jadwiga z t6zek na sienniki.
— Przysztam w odwiedziny — po-
wiedziata przymilnie. — U ktorej z
pan dzi$ herbatka popotudniowa?

,Elegantkom*  podobat sie zart:

— Prosimy -do nas!
$nie doskonaty tort lincki z
mianskiej*.

Mamy wia-
Zie-

Zaraz jednak zaczely sie sprze-
cza¢ o to, gdzie byly najlepsze cia-
stka w Warszawie: w Ziemians-
kiej*, u ,Loursa‘, u ,Semadeniego*
czy w ,Szwajcarskiej*. Irena po $le-
dztwie #tatwo sie unosita, chcac
przynajmniej w sprzeczkach z Wa-
ndg postawi¢ na swoim, skoro
Jfam* w niejednym musiata skapi-
tulowac.

Poniewaz spierajgce sie siedzia-
ty daleko od upatrzonego kawatka
chleba, Jadwiga pogardzita tortem,
z jakiejkolwiek pochodzitby cukie-
rni. Wotata przysung¢ sie do Han-
ki i Danusi, chociaz dziewczeta nie
podjety Zartu i nie zapraszaty ,na
herbatke*. Jadwiga rozsiadta sie
szeroko jak na kanapie, wepchneta
sie w gigb, ale jeszcze nie bylo jej
do$¢ wygodnie, bo rekami podgar-
neta pod siebie stome. Plotta przy
tym trzy po trzy, jak gdyby napra-
wde byta na wizycie.

Dziewczeta, porozumiawszy sie
spojrzeniami,- naSmiewaty sie z Ja-
dwigi, zachowujacej sie trzpiotowa-
to jak podlotek. L'spokoita sie wre-
szcie i jakby zastygta na swoim
wygodnym siedzisku. Lewa reke
zwinietg w pies¢ utozyta na sienni-
ku i tylko czekaé, kiedy panna Ja-
dwiga zaproponuje zabawy towa-
rzyskie w rodzaju: ,para nie para*,
albo .jaki fant mam w rece?*. Wy-
dawata sie dziewczetom nie tylko
S$mieszna, ale nudna. Chcac sie jej
pozby¢, Hanka zapytata:

— Czemu to mamy zawdzieczaé
odwiedziny panny Jadwigi Baze-
wskiej?

Jadwiga sptoneta i wyjakata co$
bez sensu. Pomyslata bowiem, ze
majac juz chleb, powinna copredzej
odej$¢, zanim Tola sie spostrzeze.
Czuta oddech tej dziewczyny na
swoich plecach, styszala, jak sie
porusza i co$ cicho pogaduje do Lu-
li. Jadwiga nie dowierzata jednak
swoim nogom. Po dokonanym czy-
nie, byla jak sparalizowana. Kie-
dys$ widziata w kinematografie Ne-
dznikéw*. Chiopak ukradt ze straga-
nu bochenek chleba i ludzie rzucili
sie w pogon. Biegl, jak sarna, a
mimo to, dogonili, ujeli...

Przypomniawszy sobie te emo-
cjonujaca scene, Jadwiga myslata
dalej o calym, duzym obrazie.
Jean Valejean poszedt za kradziez
chleba do wiezienia i (na galery.
Zatem odwrotnie niz ona, ktéra u-
kradta, — nie bochenek wcale tylko
kruszyne, — bedac juz w wiezie-
niu. Inna kolejno$¢ rzeczy, inna
sprawa. Chyba to wspolne: ze ona i
ten chitopak kradli z gtodu.

Zawsze wzruszata sie losami Jean
Valjeana, ale w tej chwili wsp6t-
czucie ogarneto jag, jak taska. Krzy-
wda Jean Valjeana rozgatezita sie
w niej, wrastata w nig. Jadwiga
zatracita na moment poczucie rze-
czywistosci. Odwotat jg z powro-
tem glos Danki:

— Czy Lula zjadta dzi$ caty chleb?
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(Fragment powiesci ,,Sprawa Jbézefa Mosta”)

Gtlodna jestem, az mi vy brzuchu
kruczy*. Gdzie$ tu powinien by¢
kawatek. Moze panna Jadwiga na
nim siedzi?

Jadwiga musiata. wreszcie wstac.
Ulzyto jej, ze nie Tola, tylko Dan-
ka zjadata chleb Luli. Miata zatem
Jadwiga do tego chleba takie pra-
wo, jak Danka. Wréciwszy na swo-
je miejsce, nieznacznie wsuneta
chleb dé wezetka z rzeczami. W no-
cy. Kkiedy kobiety, usnety, ukryta
pod kocem spozyta dwa, (rzy kesy.
Tyle tylko tego byto, ale smakowa-
to lepiej niz wszystko, co Jadwiga
kiedykolwiek jadta w zyciu. Chleb
nie zgorzkniat od wyrzutéw sumie-
nia, poniewaz wecale ich nie dozna-
wata. Modlac sie potem, gorgco
dziekowata Bogu za te dwa, trzy
dodatkowe kesy.

Wizyty Jadwigi u dziewczat po-
wtarzaty sie niekiedy po pare razy
dziennie. Z czasem Hanka i Danu-
sia przywykty do tego i $miesznosc
Jadwigi nie prowokowata do ztosli-
wosci tylko do wesotych, nieszko-
dliwych zartow. Jadwiga przyjmo-
wata dobrotliwie drwiny z diugie-
go i nieco skrzywionego nosa.
Nie byt taki szpetny — moéwita —
ale tu, w wiezieniu kazda skaza u-
rody uwidocznia sie z powodu wy-
chudzenia i zanikania miesni. Gdy-
by mozna zje$¢ co$ dobrego, ba —
gdyby mozna byle czym najes¢ sie
do sytal — Dziewczeta zgadzaly sie

z Jadwiga: — Jes¢, jes¢! — Zaraz
tez prosity, zeby opowiadata o po-
trawach, o0 smakotykach. Uczyly

sie przepisow, powtarzajac je Kil-
kakrotnie dla utrwalenia w pamie-
ci: ,P6t kg. masta, szklanke cukru-
pudru. dwa zo6tka utrze¢ do bia-
tosci...*

Wkrétce zaczely Jadwidze mo-
wi¢ o sobie. Dobrze jest opowiadac
komus$ o tym, co kiedy$ zdarzyto
sie mitego albo przykrego. Dziew-
czeta, nawigzawszy do dawnych,
najdawniejszych  spraw, niespo-
sfrzezenie ,,odczepity sie“ od spra-
wy Jozefa Mosta. Staraty sie byc¢
uprzejme, dobieraty stdbw w miare
ozdobnych, modelowaty gtos, aby
brzraiat przyjemnie i przekonywu-
jaco. Byly znowu dobrze utozonymi
pannami.

Zaczeto sie od wyznan raczej nie-
osobistych, od tematéw improwizo-
wanych na rzecz samej rozmowy.
O ksigzkach, teatrze, filmach mozna
byto mowi¢ od razu, bez przymusu,
bez przezwyciezania wewnetrznego
oporu. Sady o dzietach literackich
okolnie ujawniaty smak, zamitowa-
nia, sklonnosci. Zdania dziewczat
byly jednak skrajne — pozytywne
az do zachwytu, albo negatywne
az do potepienia. Cenige sobie zgode
z dziewczetami, Jadwiga nie upiera-
ta sie przy swoich gustach. Obie,
zwihaszcza Danka, byly oczytane
i wymieniaty tyle tytuldw ksigzek,
ze Jadwiga wotata nie zdradzac¢ sie
ze swoimi skromnymi wiadomoscia-
mi. Danka rozstrzygata ze Znawst-
wem: Wspaniata ksigzka!
Odnosito sie to w jednakiej mierze
do ,Nocy i dni*, ,Dziewczat z Nowo-
lipek*, ,Czarnych skrzydet*, Zwy-
ciestwa*, ,Krystyny corki Lawran-
sa* i ,Wierzb nad Sekwang*. Oso-
bno, na oltarzu stat uwielbiany*
- Zeromski. Hanka natomiast by-
ta wierna Mostowiczowi. — By¢
moze — usprawiedliwiata sie przed
wybredng przyjaciotka — e inni
piszg kunsztowniej, ale piekne sto-
wa sg jak zastona z gazy, ktora
przeinacza barwy i ksztatty.

Zasmakowawszy w takich roz-
mowach i sporach, opowiadaty do-
ktadnie albo  fragmentarycznie
tres¢ ksigzek. Wtedy i dla Jadwigi
nadeszta odpowiednia chwila. O-
powiadajac tres¢ ,Nedznikéw*, za-
pamietang z kina, nie zmylita po-
rzadku fabuty, ani opisu oséb, gdyz
powies¢ niejako przebiegata przed
oczami. Dziewczeta rowniez dostrze-
gaty w losach Jean Valjeane pew-
ne podobienstwo ze swoim losem.
Cztowiek przesladowany, tropiony,

ukrywajacy sie — cztowiek schwy-
tany i pozbawiony wolnosci nale-
zat jakby do ,tej samej sprawy*.
Jadwiga, trzymajagc w garsci dzi-
siejsza zdobycz — kromke chleba
— zatajata swdj motyw poréwnaw-
czy: gtod.

Refleksje  dziewczat szty dalej.
Podejmujac zagadnienie krzywdy,
Hanka docierala do beznadziejno-
$ci walki o prawo, stusznos¢ i szcze-
Scie cztowieka. Natomiast Danka
wyratowata z opanowujacych ja
watpliwosci samag walke, jej ciag-
to$¢, jej nieskonczono$¢.  Znowu
sprzeciwita sie Hanka temu, co tak
trudno ogarng¢ pojeciem. Nieskon-
czonos¢ przejmowata ja przeraze-
niem. jak bezmiar nieba i bezlik
gwiazd, jak cyfry astronomiczne.
Wszystko — twierdzita — co dzie-
je sie na naszym globie, powinno
sie pomiesci¢ w ludzkim pojmowa-
niu. mie¢ okre$lone granice i zna-
lez¢é zastosowanie w zyciu.

Danka usmiechata sie zamknie-
tymi ustami. Rozciggajac spierz-
chniete wargi, rozdzierata je do
krwi, ktorej stony smak lubita.

- Wedtug ciebie — odezwata sie
— nalezy sobie wydziela¢ po kawa-
teczku. po kromeczce, ,pajoki‘, jak
to oni nazywaja. Ale to nie nasyci
gtodu. Zreszta, prosze bardzo — na-
kre$l te granice! Tak dla siebie sa-
mej. Powiedz czego chciata$ od zy-
cia, gdy bytas na. wolnosci?

Hanlja spuscita nabrzmiate po-
wieki i podobna do Chinki, pozwo-
lita Dance i Jadwidze patrze¢ na
swoja twarz, wyrazajgcg pokorne i
nieSmiate cierpienie. Czego pragne-
ta na wolnosci? Mogtaby tu odrazu
powiedzie¢, ze odrobiny osobistego
szczescia. Moze wystarczytaby jej
tylko imitacja, miraz, jakby to o-
kreslit pisarz w swoich zaklama-
nych powiesciach. Poczuta zal i
wstyd. Zal odnosit sie do dalekich i
nierozpoznanych czynnikéw, ktore
nie daty jej ani urody ani wdzieku.
Wstyd — dotyczyt wiasnie niemo-
zliwych pragnien i goracych wyo-
brazehn. Nie odpowiedziata wiec
Dance, ktéra zadowolita sie milcze-
niem przyjaciotki:

— A widzisz! Chciata$ duzo i co-
raz wiecej. Nie bylo granic temu,
co chciatas.

W ten sposéb doszty do zywych
spraw. Danka podjeta sie, nie wy-
kraczajgc poza oznaczone granice,
moéwi¢ o sobie. Z patosem opowia-
data wiec o matce i rodzenstwie.
Wszyscy byli piekni, zdolni, szla-
chetni. Byla dumna ze swojej rodzi-
ny, nawet z jej cudzoziemskiego
pochodzenia. Matka jest Gruzinka,
ojciec z francuskich emigrantow.
Nazwisko powinno sie wiec pisac
De Mont, ale z czasem spolszczono
je na Demont. Zresztg stusznie,
skoro dziad byt w Powstaniu Sty-
czniowym, a ojciec w Legionach.
W szkole wmawiano Danucie, ze
Demontowie pochodzg z Litwy. O-
bojetne wiasciwie, skad kto pocho-
dzi.

Sentencjg tg przywotawszy sie do
porzadku, uczynita zado$¢ swoim
socjalistycznym przekonaniom. Te-
raz mogta juz swobodnie opowia-
da¢ o skromnych warunkach mate-
rialnych. ktére jeszcze sie pogorszy-
ty po $mierci ojca. Umart z powodu
rany w plucach, z czego rozwineta
sie gruzlica. Danka musiata opus-
ci¢ gimnazjum przed samag matura,
zeby pomé6c matce i rodzenstwu.
Miewata lepsze i gorsze biurowe
posady. Nie, nie byta robotnicg. W
rozlewni spirytusu zaczela praco-
wacé dopiero we wrze$niu, ponie-
kad z koniecznosci po likwidacji
biura, a poniekad dlatego, ze tak
trzeba bylo...

Jadwiga domyslnie pokiwata gto-
wa, przy czym na dwie rzeczy w o-
powiadaniu Danki zwrdcita uwage:
po pierwsze, ze Droszowa mylita
sie. okres$lajagc Danke jako prosta-
czke; po wtére — zaniepokoita sie
gruzlica ojca Danki. Przychodzac
do dziewczat z wiadomych powo-

déw, narazala sie na te udzielajgca
sie chorobe podwdéjnie — od Luli !
od Danki. To tez, gdy z kolei Hanka
zaczeta mowi¢ o swojej rodzinie i o
sobie, Jadwigg stuchata z roztarg-
nieniem. — Po matce — rozwazata
trwoznie — jestem dysponowana do
choroby ptuc. Gléd wyciencza moj
organizm, a te dwie, kaszlgc, sieja
wokot siebie zarazki. — Nalezato
jednak wytrwac¢ i chocby jednym
uchem stuchaé tego, co dtugo i sze-
roko opowiadata Hanka.

Rodowdd Hanki Korcéwny byt
catkowicie rodzimy, tubylczy. Naz-
wisko moze nawet chiopskie. Oj-
ciec byt mechanikiem i miat niedu-
zy wiasny warsztat. W tym chyba
przejawiata sie tradycja rodowa
Korcow, ze z dziada pradziada tru-
dnili sie kowalstwem. Hanka po
zdaniu matury chciata p6js¢ na po-
litechnike, na wydziat maszyn, ale
rodzice orzekli, ze to nieodpowied-
ni zawdd dla kobiety. Hanka posia-
data odziedziczong sprawnos$¢ rak
i po poprostu kochata metale takie,
jak zelazo, miedz, mosigdz, braz.
Zamierzata wiec zapisa¢ sie do
szkoty sztuki stosowanej, zeby po-
tem wyspecjalizowa¢ sie w metalo-
plastyce. Wrzesien popsut wszyst-
kie plany i tak samo jak Danka zo-
stata robotnicg w rozlewni spirytu-
su. Tak samo — trzeba byto...

Jadwiga znowu domyslnie poki-
wata glowg i znowu ucieszyta sie
z omyitki Droszowej. Przy najbliz-
szej sposobnosci powie jej: — Nie ro-
botnica, ale maturzystka! — Teraz
stuchata juz z zyczliwg uwaga, ba
— z podziwem. Bo Hanka zapewnia-
ta, ze gdyby tu mie¢ narzedzia, po-
trafitaby z byle czego zrobi¢ przy-
jemne cudenka. Naprzyklad ze
sztaby t6zka — broszki, bransolety,
popielniczki. Chociaz nie warto —
zabraliby podczas rewizji i wystro-
itaby sie w te broszki jaka$ czuba-
ryczka. Mimo to nurtowato Hanke,
zeby zdoby¢ jakim$ sposobem ma-
lutki, miniaturowy pilniczek. Zmaj-
strowataby nim co$ takiego...

Danka zadeklamowata: ,Pusécie
mnie kraty!” — na znak, Zze wie co
Hanka nia na mysli.

— By¢ moze — moéwita z za-
lem ze  wiezniowie  kiedy$
tak wykrzykiwali, miotali sie,
bili gtowg o Sciany. Czasem uda-
walto sie komus$ uciec z wiezienia.
Alé bolszewicy, sami kiedy$ spis-
kowcy i rewolucjonisci, wiedzg juz,
jak upilnowaé, zeby nikt nie wym-
knat sie z klatki. Poobstawiali ze-
wszad wiezienia, urzadzili ,,wyzki“
na dachu ustawili karabin maszy-
nowy. Sami przechwalajg sie, ze
NKWD jest najlepsza policja na
Swiecie. Nie rozumiem tylko, dla-
€zego nocami puszczajg w ruch mo-
tor motocykla, zeby zagtuszyt krzy-

Przektad z hiszpanskiego:
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ki torturowanych. Przeciez nie kry-
ja sie z tym, nie wstydza sie tego!
Jadwiga nie dawata wiary: —
Skad Danka wie. ze w tym celu
warczy motor?
O, panno Jadwigo, my duzo
wiemy o tym, co sie tutaj dzieje.
Hanka powiedziata kréotko: —
Mordownia!

Z powrotem w atmosferze wiezie-
nia i w zagrazajgcej im ,sprawie
Jozefa Mosta“, przestaty wybre-
dza¢ w stowach. W dodatku iryto-
wala sie Jadwiga, spierajac sie, ze
,.nie moze by¢“, ze ,,nie do pojecia,
co$ takiego“. Raz tylko, z samego
poczatku wezwana na $ledztwo, Ja-
dwiga wotata wierzy¢ i innych o
tym przekonywata, ze o niej za-
pomniano. Gdyby nie gtdd, ,,kasa-
jacy gtéd“, jak okreslata bolesne
skurcze pustego zoladka, nie mia-
taby juz innych pragnien tylko, ze-
by ja zostawiono w spokoju do
konca. Oczywiscie — do konca woj-
ny. — Nasi sojusznicy — wyma-
wiala ten wyraz soczyscie, po-
chieptujagc jak podczas jedzenia o-
WOCU — nasi sojusznicy najpierw
pobija Niemcéw, a potem zabiorg
sie do tych tutaj.

Dziewczyny uzupetnity horosko-
py Jadwigi, przewidujgc wojne so-
wiecko-niemieckg. Onegdaj Kry-
styna przestukata wazne wiadomo-
§ci otrzymane z meskiej celi, z 48.
Oto stosunki sowiecko-niemieckie
psujg sie. Z transportami zboza i
thuszczéw do Niemiec idg niezliczo-
ne wagony wojska sowieckiego i
sprzetu. Wagony te odczepiajg we
Lwowie, albo wczesniej jeszcze , w
Tarnopolu. Jezeli dojdzie do wojny
miedzy sprzymierzencami, Niemcy
uderzg ,,blitzem* i Sowieci zmyka-
jac zostawig wieznidw. Wiedy
wpadng tutaj zamarstynowskie
,batiary*, rozbijg drzwi cel. Jakby
juz przezywaly, jakby juz styszaly
wrzask wyzwolenia. Potem z para-
da, z parada po6jda przez ulice, a
potem kazdy pobiegnie do swojego
domu.

Doszedt je cichy gtos:

— A Niemcy? Niemcy zostang tu-
taj?

Obejrzaty sie strwozone, bo jak-
by duch przemoéwit znienacka. To-
la odwrdcona plecami, tniei miata
jednak zamiaru uczestniczy¢ w roz-
mowie. Dziewczeta trzymaty sie za-
tem kolejnosci wydarzen: — Naj-
pierw pozby¢ sie jednych, .potem
przyjdzie czas na rozprawienie sie
z drugimi. Rzecz w tym, zeby do-
szto do wojny miedzy Sowietami i
Niemcami, zeby sie nawzajem o-
stabili i wykrwawili.

Jadwiga, podnoszac oczy, przyci-
skajgc reke do piersi, inaczej wyo-
brazata sobie moment wyzwolenia:

ZOFIA BOHDANOW1CZOWA

Do Jezusa Ukrzyzowanego®*)

Ni© zmusza mie, 0 Boze mdj, do mitowania
Niebo, ktore$ obiecat przedemng otworzyg,

Ani mnie zmusza piekto straszliwe, co trwozy.
Bym niechata smucenia Cie¢ i obrazania.

Ty mnie zmuszasz, o Panie, cierpigcy najsrozej,
Przygwozdzony do krzyza w meczarni konania
I miotane na Ciebie tluszczy uragania

I Smier¢ Twa w opuszczeniu wielkim i pokorze.

Zmusza mnie wreszcie mitos¢ Twa tak doskonata.
Ze kochatabym, choéby i nie bylo nieba.
Chocby piekta nie bylo, tezbym sie lekata.

Aby Ciebie mitowa¢, daréw mi nie trzeba,
Bo chocbym tej nadziei, ktorg mam, nie miala,
Jabym Ciebie tak samo, jak kocham, kochata.

4) Sonet anonimowy z 16-go wieku, przypisywany $w. Te-

resie.
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— Mury padng — skandowata
proroczo — drzwi same sie otwo-
rza, gnebiciele sie rozpierzchna.
Bedzie wtedy jasny dzien we Lwo-
wie i za brama — do twarzy, do
rak, 3o catlego ciata przylgnie ston-
ce. Tramwaj zadzwoni i zatrzyma
sie, aby nas zabra¢, abysSmy nie
pieszo...

Zabajata sie Jadwiga, nie odbie-
gajac jednak od realnych szczegé-
téw. Pojedzie zatem tramwajem
na Janowska i jak zawsze bywalo,
drewnianymi, froterowanymi scho-
dami starej, schludnej kamienicy
wejdzie na pierwsze pietro, do swo-
jego mieszkanku. Zaraz pod blachg
rozpali ogien dobrze wysuszonymi
smolakami. Ugotuje zupe na Kko-
Sciach, miode Kkartofelki posypie
koperkiem, satate zaprawi S$mieta-
ng, kurczeta beda z nadzieniem...

Méwita urywanymi zdaniami,
jak w transie. Hanka szepnefa do
samego ucha Danusi:

— Juz sie jej troche w mobzgu
popsuto.

Danka poddata sie jednak wizjom
Jadwigi. Uczucie glodu stato sie
tak dojmujace, ze jekneta:

—Niech pani nie opowiada o je-
dzeniu, bo robi mi sie stabo z gto-
du.

W istocie pobladta i przechylita
sie na bok. Hanka krzykneta:

Wody! Wody! Danka zemdla-
fa!

Jadwiga wyrwana ze swoich ma-
rzen, zakrzatneta sie wedlug wska-
zan: ,,Ratunek w pierwszej potrze-
bie*

— Rozluzni¢ *w pasie spddnice,
rozpig¢ kotnierzyk!

W zapale ratowania otworzyta
dton. Nie umiata sobie potem wy-
ttumaczy¢, dlaczego mimo to czufa
kromke chleba w garsci, To tez,
gdy docucity Dunke, Jadwiga po-
wiedziata:

— Mam tu kromeczke ctdeba,
niech jg pani zje.

Wtedy dopiero spostrzegta, ze
reka jest pusta. Szukajgc w zato-
mach siennika, powtarzata w pod-
nieceniu, ze przeciez miata ten
chleb, ze przyniosta go z sobg, ze
nie mogt tak znikng¢, zczeznad.
Hanka pomagata jej gorliwie, ale
w pewnej chwili oczy Jadwigi spot-
katy sie z oczami dziewczyny. Od
razu pojela — i przestata szukac.

Potem ze sWojego miejsca na
tozku spojrzata ukradkiem na
Hanke. Dziewczyna ptakata. Ja-
dwiga poczuta w swoich ptucach
gluchy bulgot, ktéry podszediszy
do gardia, zatrzymat sie, jak nie-
przetkniety kes Chleba. Diugo tej
nocy nie mogta zasng¢. Modlita sie
wiec i modlita, az wyszarpneta z
serca:

— Jezu Chryste, odpus¢ mi
grzech. Mnie odpus¢ i tej nieszcze-
snej tak samo. | nam wszystkim,
ktére upadamy, upadamy...

Nie zdawato sie jednlak Jadwi-
dze, ze to, co czula, wyrazita wia-

snymi stowami lepiej niz w sto-
wach codziennego pacierza: ,,Chle-
ba naszego powszedniego“ — ,,0d-
pus¢ nam nasze winy“ — ,Zbaw

od zlego*. Serce Jadwigi rozwierato
sie szerzej i szerzej, ale ciggte bolat
grzech jak $wieza rana. Miata wra-
zenie, ze kto$ ktoérego nie nalezy na-
zwac¢, skrzywionym pazurem roz-
drapuje rane. Nie spata, byla zu-
petnie przytomna i wyraznie sty-
szata chrobotanie, skrzypienie pa-
zura w zywym ciele.

Chrobotanie i skrzypienie doty-
czylo jednak drzwi. Wszedt rudy
nadziratiel i rozbudzit $pigce grom-
kim zapytaniem:

— Kto tu jest na bukwu ,,Bbb*?

Jadwiga natychmiast podniosta
sie i wyrecytowata swoje nazwi-
sko, imie, otczestwo. Ubierata sie
szybko i byle jak. Lezace na sien-
nikach podkurczyty nogi, zeby mo-
gta przejs¢ bez przeszkody.

— Lezcie, tazcie — powiedziata
— ja przeskocze.

Hanka najcichszym szeptem do-
data jej otuchy:

— Niech sie pani nie boi...

Jadwiga szepneta tak, zeby na-
dziratiel nie ustyszat:

— Boje sie. bardzo sie boje, ale
nie ich, nie ich...

Herminia Naglerowa
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ZESZtYM roku dwa pisma

komunistyczne w zwigzku

z debatg parlamentarng we
Wioszech nad ustawg nie dozwa-
lajagca rozwodéw rozpoczety kam-
panie prasowa przeciw $w. Rocie
rzymskie;j.

W _oficjalnym organie wiloskie
partii  komunistycznej ,,L‘Unith™
w artykule pod tytutem ..Biota i ro-
zwod)ﬁf czytaliSmy takie zdanie:
»Za kilka milionéw lirbw mozna
uzyska¢ we Wioszech potrzebny
rozwod, ogloszony w oficjalnej ta-
cinie”. Artykut konczy sie zdaniem:
»W rzeczywistosci rozwod jest
05|a£galn1ym przywilejem  jedynie
dla  wfascicieli ~ ziemskich, nie-
watpliwie nielicznych, ale zasob-
nﬁc . Za pienigdze mozna Wszg-
stko kupi¢... Bogaci moga w 90
wypadkacli na sto uzyska¢ poza-
dany rozwdd, nawet  we Wio-
szech... Ta pokazna suma pienie-
Zzna oczywiscie stuzy zbawieniu du-
szy w dzien sadu, a samo przez sig
sie rozumie, ze za zbawienie duszy
nigdy z_b¥t drogo sie nie ptaci“

Nazajutrz inny komunistyczny
dziennik ,,Il PaeSe* dorzucit naste-
pujace szczegoty: ,,W rzeczywisto-
sci trybunat Roty ) nie udziela
rozwodéw, iecz tylko uniewaznien
(...) co wychodzi na ledno, gdyz
mozna zawrze¢ nowy zmgzek pra-
whnie pobtogostawiony, nod warun-
kiem by moc obficie czerpac¢ ze sa-
kV\'G{ uprzywilejowanych*.

ic dziwnego, ze tego rodzaju po-
glady znajdujemy na tamach pism
wrogich Kosciotowi. Nie tylko dzi-
wne natomiast, ale oburzajgce
i bardzo bolesne jest, gdy takie po-
glady wypowiadajg usta swoich. —
czlonkéw Kosciola — a gorzej je-
szcze, gdy nawet bronig prawdzi-
woscl tych oszczerstw. »

A teraz ciekawe pytanie: | c6z na
to $w. Rota Rzymska? )

Dnia 28-go czerwca 1949 r. Sw.
Rota rzymska wniosta skarge do
trybunafu karnego wioskiego na
oba te pisma komunistyczne, a roz-
prawa rozpoczeta sie dn. 25 lutego
n

r.

Polscy katolicy powinni $ledzi¢
te sprawe, by usunag¢ wiele bted-
nych opinii, opartych na wiadomo-
§Ciach czerpanych' i szeroko rozpo-
wszechnianych poprzez XIX w. z
wrogich Kosciotowi osrodkéw.

Muszg wiec polscy katolicy bli-

ZDZISLAW MARYNOWSKI

¥y CIl1E
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zej pozna¢ czym jest Sw. rzymska
Rota i jakie jest jej dziatanie.

USTROJ SADOWY

Kosciot katolicki poprzez wieki
rozwijat i dostosowywal swoj apa-
rat wykonywania wiadzy Ina ca-
tym Swiecie. Znamy ten aparat
pod nazwa Kurii Rzymskich. Kuria
sktada sie z szeregu Kongregaciji.
Sa to zebrania kardynatéw i pra-
tatébw pod kierownictwem wyzna-
czonego prefekta. Wedtug zakre-
su wyznaczonego kazdej poszcze-
gblnej Kongregacji, badaja one, o-

mawilajg i kierujg sprawami Ko-
Sciota.

Prefekt kazdej Kongregacji —
czy to bedzie kardynat czy pratat

— otrzymuje wiladze od Papieza.
Wiadza prefektow — jurisdictia —
zalezy wytacznie od woli Papieza,
w jéego ‘imieniu jako najwyzszej
wiadza Kosciota prefekci Spetniajg
swe funkcje. .
Obecnie " istnieje 12 Kongregacji.
Polem ich dziatania jest doktryna,
kult i dyscyplina. o
_ Poza tymi Kongregacjami istnie-
ja trzy Trybunaty rzymskie wyko-
nywujace wiadze sadownicza. Sa
nimi;
1) Swieta Penitenciaria. Jurysdy-
kcje swa rozcigga ona na snrawy
sumienia. Udziela dyspensy od_slu-
bow zakonnych i Slubowali. Prze-
wodniczacy jej kardynat zwie sie
Wielkim Penitencjariuszem.
2) Najwyzszy Trybunat Sygniatu-
ry Apostolskiej: jest najwyzszym
trybunatem kasacyjnym 1 ma zle-
cong, wiadze rewizji procesow.
3) Swieta Hola Rzymska: rozcia-
ga swoja_dziatalno$¢ na caly swiat
| jest najstarszym trybunatem ko-
smean;n. Je& wyroki~ sg ogtaszane
od XIV w. Ze zbiorow tych rol
kéw powstaty ogromne biblioteki.
Swieta Rota Rzymska noprzez
wieki nie tylko dawata wyroki,
ale stata sie szkofa mysli nrawni-
czej i to nie tylko dla prawa kano-
nicznego. ale tez dla prawa cywil-
nego w Panstwie KosScielnym, “two-
rzac podstawy ,,0bojga ~prawa‘.
Jest ona zrodtem wielu naszych
dzisiejszych prawodawstw.
Poprzez wieki cieszyla sige S$w.
Rota wielkim autorytetem prawni-
czym w catym S$wiecie. nie tvlko
dld sadownictwa kosScielnego, ale
takze dla prawa powszechnego cy-

DZIENNIKARSTWO RADIOWE

Od Redakcji. — Radiofonia

stanowi dzi$§ w catoksztatcie

zjawisk kulturalnych kazdego narodu pozycje bardzo doniosts,
rozlegly i podlegajazc?(ciqglremu rozwojowi. Radiofonia polska

w Kraju, podporzad

owania catkowicie wzgledom polityki
totalnej panstwa socjalistycznego, nie

osiada — podobnie,

jak inne dziedziny tworczosci kulturalnej—niezbednej do
Wiasciwego rozwoju swobody dziatania. Emigracja, ktorej
zadaniem jest m.in. wyreczy¢ Kraj, tam gdzie zjawia sie tego

potrzeba,

nie posiada warunkéw na praktyczng twdérczos¢

radiowg. — Tym Chetniej wiec zamieszczamy nizej artykut
teoretyczny, dotyczacy pewnego odcinka zagadnieh radio-
wych, tak rzadko — z natury rzeczy — poruszanych w pra-
sie emigracyjnej, skreSlony piérem powotanym. Autor arty-
kutu pracowat w radiofonii polskiej przez kilkanascie lat
przed wojng na stanowiskach kierowniczych jako Kier,

literacki i tworca ,, Teatru Wyobrazni“,

jako szef inspekcji

programéw rozgtos$ni regionalnych, jako dyrektor rozgtosni
w Wilnie j w Poznaniu, a w czasie okupacji niemieckiej, jako,
desygnowany przez wihadze Polski Podziemnej, dyrektor jede-
nastu rozgtosni na ziemiach zachodnich, okupowanych i po-
stulowanych. Artykut niniejszy jest skrotem wykladu. Wy-

gtoszonego w londynskiej
tecznych.

OLSKIE Radio przez wiele lat
musiato wyrzekac Siﬁ podawa-
nia wiadomosci aktualnych,
wilasciwych prasie codziennej, = aby
nie robiC handlowej konkurencji wy-
dawnictwom. Czasopisma i agencje
obawiaty sie bowiem, ze dziennikar-
ska dziatalno$¢ radia niekorzystnie
odbi¢ sie moze na obiegu prasy wsrod
czytajacego spoteczenstwa. )
Innym motywem  trudnosci byta
obawa, zaréwno wydawcow i dzienni-
karzy, jak i politykow, przed mozli-
woscig politycznego  oddziatywania
radia na szerokie masy, droga ko-
mentowania %odawanych wiadomos-
ci faktycznych. .
Kompromis zawarty nastepnie
obejmowat stuszne  ograniczenie w
dziedzinie komentowania faktow i
niestuszne_zastrzezenie _dotyc_zqg_a nie
uprzedzania prasy codziennej. Pierw-
szy warunek bywat jednak, czesto

gwatcony przez wpt rzgdowe,
d(rugi natomiast byt Scisle dotrzy-
mywan

Z faztu, ze radio, przez podawa-
nie dziennika“ i dalsze rozszerzenie
zakresu swej dziatalnosci dziennikar-
skiej w_wielu pokrewnych  kierun-
kach, nie_tylko nie zabito prasy co-
dziennej i innych czasopism, lecz na-
wet nie stworzyto dla nich konku-
rencji handlowéj, wynika jedynie
whniosek, ze zaden nowy S$rodek” od-

Szkole Nauk Politycznych i Spo-

dziatywania kulturalnego nie zagra-
Za juz istniejacym, lecz jedynie uma-
cnia podstawe ‘ich bytu, zdobywajac
wihasciwymi sobie Srodkami dziatania
nowe zastepy odbiorcow Kultury i
tym samym  rozszerzajagc mozliwo-
§ci_jej zasiegu.
Rownoczesnie powstato
gadnienie zasadnicze,
dowo-dzienikarskim.
Syn((ijykat Dziennikarzy Polskich
przez diugi czas_miat watpliwosci,
czy uznaC dziennikarzy pracujgcych
w radio za pozostajacych nadal w
zawodzie dziennikarskim, a nastep-
nie wahat sie, czy uwaza¢ prace
adeptow dziennikarskich w radio za
wiasciwi kwalifika(éje do ubiegania
sie 0 cztonkostwo Syndykatu. Osta-
tecznie — po kilku juz latach istnie-
nia Pol. Radia, — postanowiono uz-
nac te prawa i kwalifikacje w stosun-
ku do osdb, E]racwqc ch’w dzien-
nikarskic dziatach radia, za
ktére uznano Wydzial Aktualnosci
w Dyrekcji  Programow i Wydziat
Prasy i Propagandy przy Dyrekto-
rze 'Naczelnym,

inne za-
na tle zawo-

S

Spory radia z wydawcami i ewo-
lucja stosunku zawodowej organiza-
cji dziennikarstwa do pracy w radio,
plastycznie przedstawia proces réz-
nicowania i ostatecznego wyodreb-
nienia elementu dziennikarskiego w
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wilnego. Byta — rzec mozna — mi-
strzynig tegoz prawa w calym
$wiecie kultury zachodnio - chrze-
Scijanskie;j. o ] o

oprzez  wieki _najwybitniejsi
prawnicy pos$wiecali swe zdolnosci
I prace tej wielkiej |nsti/tuq|, temu
najstarszemu Trybunalowi rzym-
skiemu. To 'tez obdarzono Rote
mianem ,,schroniska sprawiedliwo-
sci“ — asylurn iustitiae —  Pod
tym wzgledem nic sie nie zmienito.

Po zlikwidowaniu panstwa ko-
Scielnego_za pontyfikatu Piusa IX,
w drugiej potowie XIX w. wyroki
i kierownictwo prawem cywilnym
w Parnstwie koscielnym przestaty
by¢ aktualne i Rota zostaje na no-
Wo zorganizowana dekretem Piu-
sa X, z 28 czerwca 1908 r. ,,Sapienti
consiliae”.  Staje sie ona przede
wszystkim  trybunatem apelacyj-
nym dla calego Swiata katolickie-
go.

_ »Najwyzszym sedzig dla catego
Swiata _'katolickiego jest Biskup
rzymski (Papiez), Kktory ‘te czyn-

nos¢ wykonuje sam, albo poprzez
Wﬁznaczony przez siebie trybunat,
lu rzez vy%/delegowanych se-
dziow*. (can. 1597 K. P. K))

Tak tez rozwijat sie Trybunat Ro-
ty. Dzisiaj sktada sie on z 14 audy-
torow mianowanych przez Papieza.
W skiad tego trybunatu wchodza
stale Francuz. Anglik, Polak, Nie-
miec. Na Czele sw. Roty stoi dzie-
kan. W chwili obecnej jest nim X.
Andrzej (André) Jullieh. Francuz
— primus inter pares. Regulamin
pracy jest Scisle okreélon¥ i E_rze-
strzegany. Audytorem olakiem
est w tej chwili X. dr Bolestaw

ilipiak, diugoletni sekretarz kan-
celarii $p. Em. X. Kard. Hlonda.

Zasadniczo nie A’est Sw. Rota o-
graniczona tylko do rozpatrywania
spraw_ majzenskich, cho¢” teraz
gtébwnie zajmuje sie — jako naj-
wyzszy trybunat —apelacyjny —
snrawami malzenskimi juz roz-
strzygnigtymi w jednej lub dwu in-
stancjach. . .

Kazdy biskup bedgc sedzig swej
diecezji, ma tez swoj sad biskupi.
Na czele tego sadu stoi oficjat.
Czionkiem jest promotor iustitiae -
po polsku mozna by go nazwac
rzecznik sprawiedliwosci — obron-
ca wezta malzenskiego i notariusz,
wszyscy mianowani przez biskupa,
w Kktérego imieniu wydaja decyzje

pracy radiowej od innych elementow
te) pracy. .

Latwiej jednak jest przeprowa-
dzi¢ rozgraniczenie formalne i spo-
strzec narzucajgce sie analogie, niz
okresli¢ istotne rdznice i podobien-
stwa w zakresie, formie oraz meto-
dach pracy dziennikarza radiowego
i jego kolegi z czasopisma, lub agen-
cji mformacynej.

W obu_rodzajach dziatalnosci dzien-
nikarskiej podstawowsg ana-
Io_glg stanowi zasada szybkiej pu-
blikacji wyniku pracy, tak samo w ra-
dio, jak w_agencji, czy tez w dzien-
niku. — Podstawowa roézni-
ce za$ stanowi odmienny technicz-
nie sposob dokonania tej publikacji.

W jednym wypadku mamy do czy-
nienia ze stowem drukowa-
nym, w drugim — ze stowem
mowionym. Po_jednej  stronie
wystepuje techniczna trwa-
tos¢ Po drugiej techniczna
nietrwatosc¢ publikacji.

Dalszg réznicg stanowi sprawa
zasiegu publikacji. Zasieg
publikacji _drukowanej jest ograni-

czony do ilosci odbiorcow, Ktérzy
Swiadomie chca dang publikacje czy-
ta¢, gdyz odpowiada ona ich zainte-
resowaniom, lub pogladom ideowym.
Zasieg publikacji radiowej nie jest w
ten sposéb ograniczony, gdyz trafia
ona do wszystkich stuchaczy, nieza-
leznie od ich osobistych zaintereso-
warn i przekonan. ]

Wreszcie nalezy wzig¢ pod uwage
czynnik boru i czynnik po-
rownania. — Czytelnik stowa
drukowanego ma przed sobg mozno$¢
podwdjnego  wyboru: moze
wybra¢ rodzaj publikacji, jaki mu
najlepiej odpowiada i moze bra¢
czas, w ktorym odda sie jego lektu-
rze. Moze tez wybra¢ kilka czasopism
o odmiennych pogladach i na podsta-
wie poréwnywania ksztattowaé wia-
sny poglad = L :

Stuchacz radia moznosci wyboru i
poréwnania nie posiada. Wynika to
z faktu, ze w wiekszosci krajow na
Swiecie radiofonia, badz to stanowi
monopol panstwowy, jak np. we
Francji, w Niemczéch, we Whtoszech,
a obecnie takze w Polsce, badZ tez
monopol koncesjonowanej korporacji,
jak nlg. BBC w W. Brytanii, lub Pol-
skie Radio IEl)rzed wojng w Polsce.

W krajach, gdzie monopolu nie ma,
jak np. w USA, S{tuacja jest o tyle
gorsza, ze wolna konkurencja wielu
stacji nadawczych, ktore swoj byt
opierajg na optatach z reklam han-
dlowych, stworzyta zupetnie dziki
chaos w eterze i nic tam nie wrozy

wraz z sedziami powotanymi przez
biskupa, ktoérzy kolejno “pod kie-
rownictwem oficjata we trzech roz-
patruja sprawy.

Dla a_fdego sadu biskupiego ja-
ko dla pierwszej instancji, jest -
znaczona druga instancja. Zwykle
ako druga instancja dla prowincji
oscielne]  jest  ukonstytuowany
sad w siedzibie Metropolii.

Stad dopiero, jesli sprawa tego
wymaga, idzie ona do trzeciej In-
stancji tj. do $w. Roty.

SAKRAMENT MALZENSTWA

Poznawszy  bardzo  pobieznie
hierarchie sadowniczg w Kosciele,
przypatrzmy sie temu, co sady ko-
sciélne maja zbada¢ w zakresie Sa-
kramentu maltzenstwa. ]

Sakrament matzenstwa jest kon-
traktem dwojga ochrzczonych osob.

W zatozeniu mysli Bozej ten kon-
trakt jest nierozerwalny. Stanowi
0 tym prawo naturalne dla dobra
i potrzeb wychowania_dzieci, kto-
re wymagaja zapewnienia opieki
przez "20 lat.

To pierwotne zatozenie prawa na-
turalnego, ktére jest tez przez
Stwoérce  postanowione dla fadu
i porzadku w $wiecie jest wyraznie
podkreSlone przez Chrystusa. Gdy
przyszli do Niego Zvdzi zapytujac,
co ‘sadzi o listach rozwodowych,
ktére nakazat dawa¢ Mojzesz (Mat.
19 w. 51 nasi. rz,, 5w. 32 i nast)4
Jezus powiedziat: . Co tedy Bog
ztaczyt cztowiek niech nie rozia-
cza“.” Chrystus to okreslit. Jest to
autorytet Boski. = Nauka Kosciota
objasnia znaczenie tvch stow i u-
Czv. ze raz zawarty waznie zwig-
zek matzenski jest nierozerwalny.

. Musi byC kto$, kto okresla wa-
znos¢ tego matzenskiego kontrak-
tu. Prawo do okreslania nrzystu-
guje tylko Kosciotowi, bo dla o-
chrzczonych kontrakt ten jest row-
noczesnie Sakramentem udzielaja-
cymi matzonkom faski = potrzebnej
do spetnienia obowigzkoéw i zadan
zycia rodzinnnego. )

Kontrakt ~matzenski, aby byt
Wa;n%/, _musi by¢ zawarty przy
dwoch Swiadkach i Drzy delegacie
koscielnym, ktérym jest biskup'die-
cezji, proboszcz “swej parafii, albo
kaptan przez jednego z nich wyde-
legowany. Wyjgtkowo kontrakt
matzenski ]Iest wazny bez kaptana,
a dla katolika jest Sakramentem,

poprawy, dopoki — jak pisze kan-
clerz Uniwersytetu w Chicago, R.M.
Hutchins — ludzie nie 1dg na

ulice i nie porozbijajg swych odbior-
nikdw o bruk, na znak protestu prze-
ciw przymusowi stuchania np. rekla-
my mydfa Proctora i Gambie, kto-
rzy, Wydaquc ponad dwadziescia mi-
lionéw “dolarow _rocznie na reklame
radiows, stali sie faktﬁcznyml dyk-
tatorami amerykanskich programow.

Z tych zasadniczych roznic, doty-
czacych techniki publikacji, jej za-
siegu i jej monopolistycznej sytuacji,
wynikaja_ konsekwencje, cigzace nad
pracg dziennikarza radiowego.

_ OSmielam sie twierdzi¢, nie ujmu-
jac nic kwalifikacjom innych dzien-
nikarzy, ze w pewnych Kkierunkach
praca radiowa stawia dziennikarzowi
wyzsze wymagania osobiste, niz je%
przecietnemu ~ koledze z prasy.

pierwszym rzedzie dotyczy¢ to be-
dzie wigkszego poczucia odpowie-
dzialnosci _ za swoje stowa, ktdrych
rostowanie i poprawianie jest o wie-

e trudniejsze, gdﬁz moze nie trafi¢
do pierwotnego, btednie poinformo-
wanego stuchacza;  wiekszej pow-
Sciagliwosci w wypowiadaniu jakich-
kolwiek opinii wiasnych, ktérych nie-
stusznosci nikt nie moze obali¢ na tej
samej drodze; wiekszej lojalnosci wo-
bec stuchacza, ktérego poglady na
dang sprawe moga by¢ zupetnie od-
mienne; wreszcie ogromnie wiele tak-
townej wyrozumiatosci i przystepno,
§ci wobec tych stuchaczy, _ktorych
przygotowanie umystowe stoi na nie-
€0 nizszym poziomie, a dla ktérych
radio stanowi wazne, czasami jedyne
zrodto informacji.

_Konsekwencje te muszg si¢ wyra-
zi¢ w zakresie tresci, jej u-
ksztattowania w_tekscie i
formy jej podania przed mi-
krofoném.

Na pierwsze pytanie: co stanowi
tres¢ pracy dziennikarza w radio? —
odpowiedZz jest prosta: informa-
cja. Z poprzednich przestanek wy-
nika, az nadto dobitnie, ze musi to
(by¢ rzetelna informacja. |
w tym stowie _informacja“ miesci
sie wszystko. Zawarta jest w nim
rowniez” cata tematyka. Wyznaczni-
kiem za$ tej tematyki, jak w kaz-
dym innym rodzaju” dziennikarstwa,
jest kryterium aktualno-
Sci. v % %

Zasadniczym czynnikiem, ksztattu-
jacym forme danego rodzaju sztuki,
Jest materiat i techniczne srodki, stu-
zace do postugiwania sie nim w ce-
lu wyrazenia zamierzonej idei. —
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UDZIELA ROZWODOW

jesli nie mozna, osiagnaé obecno-
sci kaptana w ciggu miesigca. Wi-

dzieliSmy takie padki w Rosji,
gdzie matzenistwo bylo wazne, gdy
nowozency razili zgode ~na

wspotzycie wobec dwdch sSwiad-
kow chocby nawret w urzedzie cy-
wilnym. ~ale tylko wtedy, jezéli
Ksigdz nie mogt byc obecny "przy
tym’ kontrakcie,

Kosciot okreslit rowniez pewne
przeszkody, = ktére kontrakt mat-
zenski czynig z gory niewazny.

Procz  “przeszkéd Wﬁnlkajqcych
z samej Istoty Kkontraktu jak to
brak wolnej i dobrej woli, ~ ktora
chce spetniac istotng mysl i cel kom
traktu, a jest nim stafa wspolnosé
wzajemnego zycia i dzieci, Kosciot
dla rozwoju i dobra rodziny posta-
wit warunki waznosci kontraktu.
Jesli te warunki nie zachodza,
wowczas kontrakt jest niewazny.
Sa tez warunki, ktére czynig kon-
trakt nielegalnym, ale mimo tego
jest on wazny.

PRZESZKODY MALZENSKIE

Pierwisza gruPe} przeszkéd
matzenskich — a jest ich 12 — na-
zywa sie grupg rozrywajaca. .
Drudga grupa to prze_szkodY
przeszkadzajace; te nie czynig mal-
zenstwa niewaznym, | . .
Oto pare W?/Jasnlen 0 pierwszej
grupie.. — Mato kto bowiem wie,
ze Istniejg przeszkody. ktore uczy-
nig matzenstwo niewazne, chocby
byfo zawarte w koSciele wobec
ksiedza. . ) .
Mamy tu wiec: okreslony wiek,
potrzebny dla waznosci $lubu. Pra-
wo koscieine naznacza dla katoli-
koéw catego Swiata: dla mezczyzn
ukonczonych 16 lat zycia, dla nie-
wiasty uKoficzonych 14 lat. (Prawo
«cywilne kazdego™ kraju okresla tez
minimum lat potrzebnych dla wej-
$cia w zwiazki maltzenskie i trze-
ba sie do tego stosowac). .
. Niemoc maitzenska, 'poprzednio
{)uz zawarty zwigzek matzenski, $lu-
zakonne uroczyste i pojedyncze
okreslone przez Kosciot ~Swigcenia
kaptanskie — sg przeszkodami roz-
rywajatcyml. L. . .y
W’ tym miejscu nalezy zwrdci¢
uwage na a% roznice wyznania (di-
sparitas cultus) tu. sie’zalicza nie-
ochrzczonych jak: Zydzi, muzutma-
nie i poganie, oraz b) na przeszkode
zbrodni, ktéra pokrotce wyjasnie:

Charakterystyczne cechy malarstwa
olejnego powstaja z faktu postugiwa-
nia sie farbg olejng, kiadziong na
ptotno grubym pedzlem i. aczkolwiek,
zarbwno podstawa obrazu olejnego,
jak i drzeworytu, jest rysunek, to
jednak nie umielibySmy sobie wyob-
razi¢ tworzenia drzeworytu technika
malarska, lub przeciwnie.

W dziennikarstwie radiowym $rod-
kiem wyrazenia. mysli jest stowo
mowione, nie zas stowo dru-
kowane i, aczkolwiek w wiekszo-
$ci wypadkéw musi ono by¢ naprzéd
wyrazone graficznie, to jednak po-
winno by¢ napisane tak, aby przy
wypowiedzi wyrazito w_sposéb naj-
przejrzystszy i najdobitniejszy za-
wartg w nim_mysl. Brzmi to —na
pierwsze wrazenie — troche jak
czczy truizm, Jednakze bynajmniej
nim nie jest. Idzie tu bowlem nie 0
stowo przeznaczone do czytania w
«mysli przez samego odbiorce, lecz
do odczytania gtosem przez kogos,
kto jest takim samym posrednikiem
pomiedzy autorem fekstu, a odbior-
cg-stuchaczem, jakim _jest gazeta
wobec odbiorcy-czytelnika. Czytelnik
jest sam interpretatorem odczytane-
go stowa, a_interpretacja ta podlega
Jego wiasnej odpowiedzialnosci i mo-
ze by¢ w clagu czytania zmieniana
i korygowana. Interpretacja posred-
nika jest z koniecznosci ostateczna
i autorytatywna, a za tym tekst nie
moze pod tym wzgledem upowaz-
nia¢ do zadnej dowolnosci.

Dla lepszego zrozumienia tej spra-
wy moze dobrze byloby zastanowic
sie nad tym, co to jest stowo. —
P¥tan|e na pozdr troche Smieszne.
Ale wydaje mi sig, ze tylko na pozor.

Mowilismy dotad wcigz o stowie
moéwionym, Po chwilce uwagi musi-
my jednak spostrzec, ze stowo napi-
sane jest czyms$ nieco odmiennym
od stowa wymowionego. Stowo napi-
sane bowiem posiada ksztatt graficz-
ny, wyznaczajacy tylko w przyblize-
niu jego forme dzwiekowg | jego

sens. Stowo mowione sktada sig na-
tomiast z dzwieku i sensu.
Sam dzwiek jednak nie wyznacza

Ee’mego sensu, przynajmniej w nie-
térych stowach. Pelny sens stowa
musi byC jeszcze \_NﬁNO*any przy ﬁo-
mocy emocjonalnej barwy dzwieku.
Stad w stowie mowionym fatwiej o
dwuznacznos¢, czy wieloznacznos¢
mwypowiedzi, niz w stowie drukowa-
nym. W epoce znacznie wyprzedza-
jacej radiofonie spostrzegli 'to Fran-
cuzi i wyrazili w przystowiu: Cest
le ton, qui fait la chanson.
Dodajmy do tego, ze stowo méwio-

Jesli_ w czasie trwania legalnego
matzenstwa popetnito sie ~cudzo-
tostwo, a ziozono sobie obietnice
zawarcia matzenstwa, lub zawarto
sie malzenstwo cywilne — wow-
czas_ powstata przeszkoda zbrodni.
Takze rozwiedzeni, ktorzy zawarli
zwigzek cywilny. podpadaja pod te
przeszkode zbrodni i jesli )zawr
miedzy sobg pa Smierci stron mat-
zenstwo koscieine nie uzyskawszy
dyspensy — ich $lub koscCielny bé-
dzie niewazny.

Pod te przeszkode matzenstwa
popadaja_ci, ktérzy popetnig za-
bojstwo jednego z matzonkdéw, lub
beda WSﬁ(’ﬂnlkaml tego zabojstwa.

Przeszkodg omawianej g{rupy
przeszkéd rozrywajacych® jest  tez
pokrewienstwo “w [inii prostej i ta
przeszkoda nie moze by¢ przéz dy-
spense usunieta. Linia prosta sta-
nowig dziad lub babka, ojciec lub
matka, dzieci i wnuki. Linig bocz-
neh jest pochodzenie od %ednel roze-
szle) gatezi rodziny: brat — siostra,
rodzenstwo stryjeczne i cioteczne.
Tu przeszkoda "trwa do trzeciego
stopnia, to znaczy ze ci, o ktorych
chodzi mieli wspdélnych dziadkow.

Powinowactwo jest to stosunek
powstaly przez matzenstwo jednej
strony matzonkéw z krewnymi dru-
glq strony. Tu przeszkoda siega
0 ‘drugiego stopnia linii bocznej.

Uczciwos¢ | publiczna  rozrywa
matzenstwo jesli dwoje nie miato
zawarte,?o matzenstwa, lub mieli
tylko Slub cywilny, a jedna ze
stron chciataby zawrze¢™ zwigzek
matzenski z krewnym lub krewng
drugiej strony.

Przeszkoda rozrywajaca jest po-
krewienstwo duchowe wynikajace
z ceremonii chrztu $w., a powsta-
1ag_:e miedzy ochrzczonym a udzje-
ajagcym chrztu Sw., “a z drugiej
strony miedzy ochrzczonym, a je-
go rodzicami ‘chrzestnymi.

Tu nalezy takze przeszkoda po-
rwania i uwiezienia.

Te wszystkie przeszkody jesli za-
chodze — czynig kontrakt malzen-
ski nlewazn¥, o ile nie uzyskano
dyspensy a takze czyni go niewaz-
nym zt¢ ustosunkowanie sie woli
nowozencow do samej istoty mat-
zenstwa. lub brak przepisane] przez
Kosciét formy.

Mimo wszystkich pozoréw mat-

ne jest réwnocze$nie stowem stu-
chanym. | to takze nie znaczy
wcale: ,,masto maslane*. — Jak wie-
my zdolno$¢ percepcji stuchacza jest
znacznie stabsza, niz zdolno$¢ per-
cepcji czytelnika, a pamie¢ wzroko-
wa u wiekszosci ludzi jest silniejsza,
niz pamie¢ stuchowa. Ponadto czytel-
nik ma zawsze mozno$¢ powtdrzenia
przeczytanego stowa, czego pozba-
wiony jest stuchacz. Nie od rzeczy
bedzie "tez uwzgledni¢ warunki, w
jakich odbywa sie stuchanie.

Stuchanie odczytu, lub wyktadu w
sali na ten cel przeznaczonej, w to-
warzystwie innych stuchaczy, Swia-
domie chcacych stucha¢ prelegenta,
znacznie ufatwia percepcje. Takze
widok osoby przemawiajgcej, f((EJ ge-
sty, podkreslajace i uwypuklajace
sens stow i zdan,” pomagaja do zrozu-
mienia i zapamietania tresci.—Nato-
miast stuchanie niewidocznego pre-
legenta w obecnosci innych osob, nie
zainteresowanych tresCig  audycji,
jak to sie czesto dzieje w domowych
warunkach stuchania radia — utru-
dnia zrozumienie i zapamietanie sto-
wa stuchanego.

Wreszcie mustmy w dziennikar-
stwie radiowym uwzgledni¢ w_wyz-
szym stopniu, niz w czasopi$mie,
przecietny poziom umystowy stucha-
cza i, aczkolwiek nie" mozemy réw-
na¢ poziomu naszych audycji do po-
ziomu najprymitywniejszego odbior-
cy, to jednak musimy sie liczy¢ z
tym, ze radio, przemawiajagce do
wszystkich réwnoczesnie, w wiek-
szosci wypadkéw nie przemawia do
ludzi intelektualnie wyrobionych, dla
ktorych stowa spoza zespotu okres-
len ‘codziennych, najprostszych zja-
wisk, maja jednaki, ustalony sens i
wage..Dla olbrzymiej wiekszosci ist-
nieje cata masa stow ,trudnych* —
nie koniecznie zapozyczonych z ob-
cych jezykbw — nie posiadajacych
§cisle sprecyzowanego  znaczenia i
okreslonej wagi. ]

Dla ilutracji  przytocze zupetnie
Swiezy przyklad nieporozumienia,
powstatego na tle nie do$¢ precyzyj-
nego uswiadomienia  sobie ciezaru
gatunkowego polskich stow i idio-
moéw. — Przed paru tygodniami by-
fem na pewnym zebraniu spotecz-
nym, na ktorym jeden mowca zarzu-
cit drugiemu, ze ,albo mija SI? z
prawda, albo nie dos¢ dokfadnie ftor-
mu+u%a swe mysli“. Zaczepiony w ten
sposéb, z zawodu nauczyciel szkot
powszechnych, obrazit sie.” Ale o co?
— Zgodzit sie, ze moégt sie ,,minaé z
prawda* przez nieSwiadomos¢, lecz
wyprasza sobie, aby mu zarzucano

zenstwa takie nie zaistniaty. Trze-
ba wtedy zbada¢ wszystkie przed-
stawione dane. Ta procedura bada-
nia nazywa si¢ procesem. Procedu-
ra procesu maizenskiego jest bar-
dzo trudna, jest doktadnie” okreslo-
na, wymaga wielkiej sumiennosci
i duze] wiedzy oraz przezornosci.
Strony” zainteresowane w_(uzyska-
niu okreélenia niewaznosci matzen-
stwa uciekajg sie czesto do prze-
roznych sposobow, byle za
wszelka cene osiagna¢ zamierzony
cel, Zapominajg, ze mozna czynnikKi
koScielne oprowadzi¢ w btad, mo-
zna uzyskac btedny wyrok na pod-
stawie “nieuczciwych Zabiegéw, ale
Pana Boga sie nie wprowadzi w
btad i malzenstwo raz prawnie za-
warte, mimo wyroku, nie przesta-
nie by¢ malzenstwem.

W kazdym sadzie biskupim jest
z gory wyznaczony adwokat, dla
obrony zwigzku matzenskiego, na
zasadzie, ze malzenstwo zawarte w
Kosciele jest wazne. Trzeba udo-
wodni¢ dopiero, ze jest ono niewaz-
ne.

Kazda sprawa_ procesu matzen-
skiego musi przejsc przez dwie in-
stancje. a w razie odmiennych wy-
rokdw kazdej instancji, przechodzi
do trzeciej najwyzszej, jaka jest
Sw. Rota rzymska. Obronca wezia
matzenskiegd moze zawsze odestac

sprawe do Roty, = mimo, ze dwie
pierwsze instancje rozstrzygnely
Jednakowo.

_ Widzimy teraz jaka jest w zato-
zeniu rola trybunatow “koscielnych
w sprawach “maitzenskich, oraz ze
Sw. Rota ma opieke nad samym
weztem matzenskim zgodnie z na-
ukag Chrystusa Pana.

_ Zadaniem Sw. Roty iesft broni¢
Swietej instytucji jaka d]est Sakra-
ment ‘malzenstwa "przed namigtno-
$cig i staboscig ludzka, broni¢ w
kazdym_ poszczegolriym przedio-
zonym jﬁ] wypadKku. Z drugiej stro-
ny Sw. ‘Rota ma okresli¢ czy 'w da-
nt)\/ArIn wypadku nie bylo ‘matzen-
stwa

$w. Rota zatem nie udziela roz-
wodow. lecz okresla, ze matzen-
stwo byto niewazne.

JAK DZIALA ROTA RZYMSKA

Kazda instytucja i kai_d?/ urzad,
by dobrze i sprawnie dziafa¢, two-
rzy swojg wikasng organizacje.

nhiedoktadnos¢”, gdyz uwaza sie za
‘cztowieka sumienneqo_ i cieszg sie
powszechnie takg opinig. —, Stowa
powodujace  nieporozumienie byty
olskie, a jednak ich sens i waga nie
yty jednakowo odczuwane przez obie
dyskutujgce strony.

W tak krétkim szkicu nie ma moz-
liwosci ~ wyczerpujaco  przedstawic¢
wszystkie “rodzaje  uksztattowania
treSCi w_forme, ~ wiasciwg technice
publikacji radiowej, ani nie sadze,
aby podjecie takiego zadania byto w
ogole rozsadne. Wspominatem juz
poprzednio, ze wyodrebnienie zakre-
su pracy dziennikarskiej w radio na-
strecza wiele trudnosci, gdyz rodzaj
tworczosci dziennikarskiej,  jak w
czasopismach  zbliza sie czesto do
granic literatury pieknej, lub wrecz
wkracza w _nie w postaci_felietonu,
czy reportazu, tak i w radio zazebia
sie o inne rodzaje tworczosci. Za-
trzymamy sie wiec tylko na tym, co
w praktyce radiowej jest uwaz a-
ne za prace dziennikarska i wcho-
dzi w zakres dziennikarskich dziatow
programowych.

Na pierwszym miejscu postawi¢ tu
nalezy t.zw. ,dziennik radiowy“ (an-
gielskie ,,news®), czy tez przeglad
tygodniowy, reportaz (w roznych od-
mianach: odczytywany w studio, lub
opowiadany wprost z terenu zda-
rzen), przeprowadzenie rozmowy
przed mikrofonem z |nteresumcai z
Jakichs wzgledéw  osobistoscia, lub
wieloma osobami. Oczywiscie nie wy-
czerpuje t0 wszystkiego, nie wytacza
np. mowionego felietonu, recenzji,
lub rodzajow audycji jeszcze nie zna-
nych, ktére jaki$ nowy talent radio-
wo-dziennikarski powota do zycia.
— Cokolwmktglémy jednak obmyslili,
{)ako nowy rodzaj audycji, forma jej

dzie zawsze musiata sie liczyC z
wiasciwosciami radia, pobieznie j su-
marycznie przedstawionymi z€j.

Najprostszg forma jest forma
»dziennika radiowego®, _ gdyz naj-
prosciej sformutowane informa-
cje o faktach sg forma najlepiej
rozumiang.
~ Obserwacja stuchacza wskazuje,
ze fakt,
nie najsilniej i najtrwalej do niego
przemawia. To tez dziennikarstwo
radiowe unika publicystyk; i zawito-
ci intelektualnych.

Dla czego ktadziemy taki nacisk
na fakty? — Gdyz fakty sg same w
sobie czyms$ prawdziwym. Czasem
fakt moze byC ilustracjg_ fatszywej
prawdy, lecz sam przez_ sie jest ob-
Jektywng prawda. Mikrofon zas$,

onkretne zdarze- b

JakeSmy to widzieli sady bisku-
pie i Sw. Rota majg tej, ustalong
forme i konstrukcje. Procz ciata
sgdowniczego, zainteresowane
strony musza mie¢ przedstawicieli
i obroncow, swej sprawy. Sg nimi
adwokaci. Sw. Rota ma” catg szko.-
te adwokatow. Prawnik z doktora-
tem, czy to Swiecki_czy duchowny,
moze konczy¢ specjalne_studia ad-
wokackie w $w. Rocie. Trwaja one
trzy lata. W czasie studiow trzeba
opracowaC wiele = specjalnych za-
gadnien. Przy koncu kazdego roku
Sg egzamln?(/ pisemne i ustne, procz
egzaminu kohcowego.

Jak podaje francuski dziennik
».La Croix* ‘mamy teraz w Rzymie
okoto 90 adwokatow duchownych
i Swieckich, ktorzy ukonczylj szko-
te w Sw. Rocie; w catym® Swiecie
jest takich adwokatéw dkoto 300.

Sw. Rota udziela zezwolenia o-
brony spraw_adwokatom duchow-
nym’i Swieckim zapisujac iich na li-
ste adwokacka. Obowigzuje ich pe-
wna dyscyplina, maja z gory wy-
znaczong wysokos$¢ honorarium, "a
pobieranie wyzszych wynagrodzen,
porozumiewania Sie ze ‘strona i in-
ne wykroczenia pociggaja za sobg
kary ‘skreslenia, czasoweégo lub zu-
petnego z listy adwokackiej Roty.

Jakesmy toRjui poprzednio pod-
kreslili, Sw. Rota rozpatruje nie-
tyiko sprawy matzenskie, jako in-
stancja apelacyjna dla " catego
Swiata, ale i r6zne sprawy kosciel-
ne.

Sw. Rota i)racuje w tak zwanym
turnusie skladajgcym sie z trzéch
sedziow, turnus ten nazywa si
ponens. Jeden z sedziéw “przewod-
niczy. Kazda sprawa jest rozpa-
trywana i wyrokowana przez
sktad jednego ,turnusu*. Od wyro-
ku jednego ".turnusu* moze by¢” od-
woftanie do nastepnego. W bardzo
waznych padkacti sprawe roz-
patruje cate kolegium audytorow.

Po dziewieciu latach wyroki $w.
Rotv sa publikowane w wydawni-
ctwach ukazujacych sie corocznie.

Zapoznawszy sie pokroétce z tech-
nlkzé’pracy. $w. Roty przypatrzmy
sie danym i cyfrom, "ktore” nas zno-
wu obga;snlq_JaK kfamliwe sa roz-
ne ulotki obiégajace nawet i kato-
lickie  spoteczenstwa, a pochodza-
ce z kot wrogich Kosciotowi.

jakby to mozna efektownie okresli¢,
posiada instynkt da‘lzenia do prawdy.
_ Niedawno przybyty cztowiek z Kra-
ju podzielit sie ze "'mng takimi obser-
wacjami: Radiofonii krajowej
nikt _nie wierzy, gdyz przedmiotem
jej jest wroga agitacja, przekreca-
Jjaca fakty; ,,Glosu Ameryki“ stucha-
ja wszyscy, gdyz przedmiotem jego
jest znajdujaca oddzwiek, pro-
paganda, lecz wymowa faktow przezen
podawana ostabiona jest wiasnie tym
samym propagandowym zabarwie-
niem;  autorytet za$§ posiadaja
audycje BBC, gdyz z rownym obiek-
tywizmem podajg fakty przyjemne

la stuchacza, jak j nie przyjemne, a
o_sprawach brytyjskich mowig row-
niez z tego samego obiektywnego
stanowiska.

Wydaje mi sie, ze z tych trzech
opinii, ~bardzo trafnie sformutowa-
nych, wysnu¢ mozna catg teorie do-
brej pracy dziennikarsko-radiowe;j.

Poniewaz audycje BBC znalazty
tak pochlebng opinie w Kraju, nie
bedac dlan bynajmniej najprzyjem-
niejsze, warto zbada¢ na czym po-
lega tajemnica ich powodzenia. —
Podstawowg ich cechg jest dazenie
do najdoktadniejszego przedstawie-
nia faktéw, a gwarancjg dobrego
spetnienia tych dazen jest zupetna-
niezalezno$¢ i samodzielno$¢ kierow-
nictwa dziatu informaciji.

Na czele stuzby informacyjnej stoi
Chief Editor, posiadajacy do pomocy
liczny sztab fachowy, podzielony na
fachowe dziaty, pracujgce réwniez
samodzielnie pod ogolnym jego_kie-
rownictwem. Zrédiem informacji sg
agencje publiczne i sie¢ wiasnych ko-
respondentow. Dzigki temu systemo-
wi, kazda wiadomos¢ poddawana jest
krzyzowemu sprawdzaniu i _czesto je-
szcze dodatkowemu uzgodnieniu z In-
stytucjami fachowymi, lub — w spra-
wach EO“tykl panstwowej — z rza-
dem, ktéry jednak nie posiada na
bieg tej pracy zadnego bezpoSrednie-
go wplywu. Kazda omytka, co zda-
rza si¢” niezmiernie rzadko, jest na-
tychmiast lojalnie prostowana.

Jednakze BBC nie ogranicza sie do
suchego podawania faktow. Fakty
ywajg Komentowane, lecz tylko w
jednym kierunku — jesli sie moéwi co
sie stato, to mowi sie takze jak
sie to stato. Nie méwi sie natomiast
dlaczego sie tak stato. Oczy-
wiscie nie w takich wypadkach, kie-
dy na pytanie dla czego moz-
na odpowiedzie¢ powotaniem sie na
prawo fiZKczne, pewnik matematycz-
ny. lub jakies bezsporne kryterium.

Jesli natomiast méwi sie ,,dla cze-
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Podkre$le jeszcze, ze sprawy o*

tacaja sprawy zainteresowane.

g tez sprawy,  ktérym po zbada-
niu podania, udziela Sie tego co sie
u nas nazywato w Sadownictwie
,prawo _ubogich*, t.j. zwolnienie z
naleznej taksy i z optat. W takim
wypadKu zostaje z urzedu, wyzna-
czony adwokat, ktéry ma sprawe
prowadzi¢. Jest on Kontrolowany,
czy sprawe prowadzi sumiennie.

Juz suma deficytu Sw. Roty,
ktorg Ipokryv_va Papiez, dowodzi, ze
nie tylko “bierze sie pienigdze w
rzymskich trybunatach, ale sie_tez
je daje. Deficyt ten siega 20 milio-
noéw lir rocznie.

Z ,La Croix* zaczerpnaglem dane
dla  obrazowego . przedstawienia
prac $w. Roty. "(Dziennik ten oma-
wia tez na swych tamach proces
Sw. Roty rozpoczety z komunisty-
cznymi pismami wioskimi).

,La Croix* poda{g cyfre 1030 spraw
maizenskich, ktore zatatwita Sw.
Rota w czasie lat 12 od 1936 do
1J48 roku. Juz samo rozpatrzenie
tych danych, pozwala nam przeko-
na¢ sie, jak na decyzje i postepo-
wanie trybunatu ,asilium iusticiae*
wywiera” obiektywny wptyw sama
sprawa, a nie  okoliczndsci, ani
wplywy zewnetrzne.

Z tych 1030 spraw optaconych
byto przez strony 572, z nich uZna-
no w wyroku, ze 221 matzenstw by-
to nlewaznych, to jest 38,6%. \
tym samyrii czasie na 458 spraw,
Ktére otrzymaty prawo ubogich, u-
znano majzenstw 210 za niewazne
to Jest 45,8%.

Wydatki zwigzane z procesem
sg duze, szczegolnie, gdy sie wez-
mie pod uwage koszia ttumaczenh
kazdej spra na_ jezyk tacinski.
Nieraz akta fe siegaja_ kilkuset
stron wraz z protokotami lekarzy,
Swiadkdéw, rzeczoznawcoOw _itd. O-
ptata .eksgertyzy «lekarskiej siega
najwyzeg 0 tys. lir, a honorarium
adwokata okresla za kazdym razem
.ponens’, oceniajgc prace wiozong
przez adwokata W kazdym’poszcze-
golnym W%/padku. Waha sie ta o-
ptata od 25 do 85 tys. lir. Jesli ad-
wokat umowit sie ubocznie o doda-
tkowe honorarium, ta umowa ze
strony Roty z gory uznana jest za
meobowigzujacg i Rota wmaga
by adwokat oddat dana sume. Ad-
wokat podpada pod kary regulami-
nu dyscypllnarne%o obowigzujgce-
go w" Rocie. Trzeba jeszcze zazna-
czy¢. ze adwokat zdota najwyzej
w ciggu roku prowadzi¢ 3 lub 4
sprawy. W¥nagrodzen|e wiec nie
daje adwokatowl obarczonemu ro-

(Dokonczenie na sir. (i-gj)

go* w sprawach politycznych, lub in-
nych, ktérych interpretacja moze by¢
zalezna od_przekonan Komentatora,
przytacza si¢ zawsze rozne opi-
nie, aby stuchacz nie czut sig zmu-
szony do przyjecia narzuconego Sta-
nowiska. Sam spos6b ogtaszania wia-
domosci jest prosty, przejrzysty i
beznamietny, aby uczuciowa barwa
stbw  nie sugerowata stuchaczowi
stosunku do styszanej wiadomosci.

Ta zasada obiektywnego ustosun-
kowania sie do wtasnej pracy, wyma-
Ea od dziennikarza radiowego wyso-
iego- poczucia odpowiedzialnosci® za
nig i za forme jej podania stucha-
CZOowi.

Ten ilustracyjny grzyk}ad dzien-
nikarskiej pracy BBC i autorytetu,
jakim sie cieszy u stuchacza niech
starczy za szczegbtowsze roztrzasa-
nie teoretyczne.

Dla porzadku dodaé¢ tu trzeba, ze
w ostatnich latach  spoteczenstwo
brytyjskie miato wiele zastrzezen w
sprawie obiektywizmu BBC w wielu
sprawach. Chodzito po prostu o prze-
nikanie wplywéw komunistycznych
i przemycanie pogladéw bolszewi-
ckich przez niektorych pracownikow.
Powotano komisje publiczng do zba-
dania tych spraw. Fakt takie reakcji
spoteczenstwa Eotwierdza zywotnosc¢
zasad wyzej scharakteryzowanych.

W dziedzinie zasad radiofoniczno-
$ci tekstu j radiofoniczno$ci interpre-
tacji dotkngtem zaledwie Kilku zasad-
niczych punktéw, ktérych celem byto
jedynie zasygnalizowac réznice i po-
dobienstwa zawodowe oraz charakte-
rystyczne wiasciwosci i wymagania
techniczne tego dziatu pracy. Omo-
wienie szczegotowe zasad radiofo-
nicznosci tekstu i radiofonicznosci
intepretacji wymagatoby osobnych,
wylgcznie” tym~  tematom poswieco-
nych, rozwazan, gdyz dziedziny te sg
juz dos¢ dobrze znane j Opracowane w
zawodzie radiowym.

Kto$ o praktycznly(/ch cechach umy-
stu_napewno jednak zechce za.zta{::
jakiez _zatem specjalne kwalitikacje
powinien posiada¢ dziennikarz ra-
diowy? .

Odpowiem na to: te wszystkie, ja-
kie powinien posiada¢ kazdy inny
dziennikarz, to znaczy przede wszy-
stkim — talent dziennikarski na
ktéry skiada sie wiele r6znorodnych
elementow  psychicznych i umysto-
wych plus Swiadomo$¢ postugiwania
sie innymi Srodkami wyrazu tj. sto-
wem moéwionym i stowem stuchanym.
Reszta sama konsekwentnie z tych
warunkéw wyniknie.

Zdzistaw Marynowski
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dzing utrzymania. Najczesciej ci
Sd_vv_okaa pracujg (jeszcze gdziein-
zZigj.

cheraz podam za_,La Croix' fakty,
wybrane z archiwum trubunalu
Roty.

*KILKA PRZYKELADOW

Pewna dama rzymska zaskarzy-
ta przed Rotg wazno$¢ swego mat-
zenstwa, sama optacita adwokata i
ztozyta powazng sume do kasy try-
bunatu. W ciggu procesu stracita
catv_majatek, zwrocita sie tedy z
prosba o przyznanie jej prawa ubo-
gich, co jej zostato przyznane. Ad-
wokata opfacit Trybunat, a jej
Awrdcono nawet calg sume wpla-
Ji:ona poprzednio do kasy Trybuna-
u

Mtoda hrabianka z bogatej rodzi-
ny wioskiej wyszta za maz za ksie-
cia. Maizenstwo pobtogostawit je-
den z kardynatdéw, Slub odbyt sie
bardzo uroczyscie. Po kilku latach
wspolzycia, nie znalaziszy szczes-
cia w tym zwigzku, ksiezna zwr6-
cita sie 0 uznanie_ jej matzenstwa
za niewazne, podajac jako przyczy-
ne — przymus warty przez jej
ojca, bv wzieta s\ﬁ% z ksieciem. I!_’o

oktadnym, jak zawsze, zbadaniu
catej sErav_vy Sw. Rota odrzucita
wniosek niewaznosci.

Robotnik wioski, ktéry nie magt
ponfes¢ kosztébw nrocesu, uzyskat
na swa prosbe prawo ubogich.” Mal-
zenstwo jego zostato uznane za
niewazne, a Stolica Apostolska o-
?’racﬂa koszta procesu w sumie
2,649 lir.

Chrzescijanka Murzynka z cen-
tralnej Afryki Joanna R. ujrzata
przed domem ojca miodego murzy-
na z piecioma krowami. Zgodnie z
obyczaljem kra*Ju_, byt to prezent
przedslubny zfozony oicu wybra-
nej. Mimo, Ze ojciec byt z daru za-
dowolony, Joanna odmowita mat-
zenstwa 1| uciekla. Schwytano ja
jednak, przywigzano do stupa i bi-
to tak dtugo, az sie' zgodzita na to
matzenstwo. W sam dzien $lubu
dziewczyna jeszcze wyjawita opor,
tak, ze Ja biciem doprowadzono do
misjonarza, ktéry, nic o niczem
nie “wiedzac, udzielit blogostawien-
stwa jej matzenstwu. Whkrétce po-
tem Joanna uciekla z domu i opo-
wiedziata o wszystkim misjonarzo-
wi. Proces znalazt sie na wokan-
dzie Sw. Roty. Przyznano prawo
ubogich, a malzenstwo uznano za
nieistniejagce i dziewczyna otrzy-
mata sprawiedliwosé.

Murzyn z Afryki prosit o cz?écio-
we zwolnienie z naleznych optat w
swej sprawie skierowanej do S$w.
Roty, a cze$¢ pieniedzy nadestat;
odpowiadaty one wartosci 1,400 lir.
Otrzymat uznanie matzenstwa za
niewazne, a Stolica $w. zaptacita
i’_eszte nalezytosci w sumie 33,308
ir.

Zostala ztozona do $w. Roty spra-
wa malzenstwa potomka ° starej
ksigzecej rodziny wioskiej. Miody
ksigze, ktéry nosit znane nazwis-
ko i odziedziczyt wielki -majatek,
zawart zwiazek matzenski z mloda
osobg pochodzaca z kot wysokiej
arystokracji. Hyli bardzo szczesli-
wi do czasu, gdy niewierno$¢ szcze-
Scie to zniszczyfa. Trybunat papie-
ski byt zasypany korespondencja

bitnych "oséb polecajacych 't
\é\{)¥awe¥ Dokonanpo oblje(a}(t))//wnegg
.nie

\_N?(quu, poczem padfo stowo
jako cata odpowiedz.

W sprawach matzenskich opinia
ludzi traci z przed oczu istotng
mys$l Réza, ktéra w swych usta-
wach prawa naturalnego, w Obja-
wieniu i w decyzjach Kosciota ma
na wzgledzie cel instytucji rtiatzen-
stwa. Ma ono zapewni¢ potomst-
wu opieke i state wychowanie.
Sprawa jednostek, nieraz wielkiej
ich tragedii, nie moze zastoni¢ is-
totnej — podstawy samej _instytucji
rodziny, a podstawa ta jest niero-
zerwalnos¢ zwigzku matzenskiego.

Wszystkie sad koscielne mu-
sza, W granicach ludzkich mozli-
wosci, badajac obiektywnie spra-
we matzenska okreslic jedno: a
mianowicie, CZEV) w pierwszej chwi-
li matzenstwo byto wazne czy nie.

llos¢ spraw tak op’facana/ch przez
strony jak i spraw z udzielonym
prawem ~ ubogich wzrasta bardzo
od 1947 r.

Miedzy latami 1936-1947 przecie-
tna roczna Sﬁ)_raW byta 75 d6 76, a
w roku 1948 liczba ta wyniosta 124,
w roku 1949 — 137 a z tych ostat-
nich uznano za niewazne 51 mat-
zenstw.

Wozrasta tez liczba spraw z u-
dzielonym grawem ubogich. | tak
miedzy 1936 a 1947 rokiem_  spraw
tycn bylo przecietnie rocznie ;4 do
35, ale'juz w roku 1948 Stolica Apo-
stolska optaca 44 procesy a w 1949
optaca 42.

Swiat_dzisiejszy nie_moze zrozu-
mie¢, ze sa ludzie i instytucje, w
ktérych pracujacy majg poczucie
odpowiedzialnosci~ przed Bogiem,
dzieki czemu sumiennie spetniaja
Rzymska, my wszyscy atolicy
swe zadania.

Taka instytucjg jest Sw. Rota
Rzymska, my wszyscy Katolicy
mamy broni¢ jej czci przed oszczer-
stwem wrogow i niedowiarkow,
choc¢by uzywali_oni wielkiego imie-
nia: chrzescijanin-katolik.

X. WLODZIMIERZ CIENSKI

WSROD KSIAZEK

=YY CIl1E

0 POWIESCI ANGLOSASKIEJ

1 M i sroD powodzi pisanych na
iFfli sztuki i na tuziny recen-
m m 7ji z ksigzek, jakie poja-
wiajg sie w dziesigtkach czasopism
angielskich, nie dajac zadnego o-
golnego obrazu wydarzen litera-
ckich, z radoscig przeczytalem w
miesieczniku katolickim ,,Month*
Swietny, syntetyczny artykut An-
tonii White o powiesciach anglo-
saskich, ktére ukazaly sie w ciagu
ostatniego pot roku. Trzeba dodac,
ze autorka — niezaleznie od wias-
nej tworczosci pisarskiej, o ktorej
pisalismy w nrze 23/154 ZYCIA —
Jest stalg recenzentkg literatury
pieknej. Jakiez jest jej ogélne
wrazenie o pradach nurtug'(a,cych
obecnie w powiesci angielskiej?

Przede wszystkim rzuca sie w
oczy olbrzymi, ale raczej zewne-
trzny Wplyw wojny i polityki na
powiesci ukazujgce sie teraz. W
gruncie rzeczy niektore ksiazki,
okreslone przez autorow jako po-
wiesci, sa wiasciwie z grubsza
przybranym w forme powiesciowa
dziennikarstwem, politycznym
pamfletem lub po prostu wyzyska-
niem przez korespondentéw  wo-
jennych odpadkéw dawnego ma-
teriatu informacyjnego lub jego
pospiesznym przetworzeniem.

Inng cechg charakterystyczng
tworczosci powiesciowej ostatniej
doby jest pogiebiajacy sie wplyw
nowoczesnej psychologii na coraz
liczniejszych autoréw angielskich.
Po prostu trudno jest znalez¢ po-
wies¢ nie dotknietg w mniejszym
lub Wi?kszym stopniu teoriami
Freuda lub wlasnymi wariacjami
pisarzy na tematy freudowskie,
zargon psychoanalizy zyskat pra-
wo obywatelstwa w utworach jx>-
wiesciowych, nawet w zwyktych
thrillerach (czyli Wedtug propono-
wanego przeze mnie przekiadu —
,.dreszczowcach®).  Wiecej nawet
w przedstawianych przez powie-
Sciopisarzy konfliktach i drama-
tach miedzyludzkich pods$wiado-
mos¢ zdaje sie odgrywac wiekszg
role niz czynniki psychicznie Swia-
dome, poddane samokontroli. Na-
wet autorka gtosnego best-sellera
»Rebecca”, Daphne du Maurier,
ktéra poprzednio nie zdradzala
zadnego zainteresowania psycho-
logiag gtebinowa, dzi$ — w powie-
Sci ,,The Parasites® — wykazuje,
i to nie bez pewnej zrecznosci,
znajomos¢  techniki psychoanali-
tycznej. Takze Malcolm Mug-
gerldge w swej do$¢ dowcipnej
satyrze ,2ATffairs of the
He art* zapuszcza sie w labiryn-
ty interpretacji freudianskich, o-
bracajac sie w nich jak ston w
sktadzie porcelany.

Trzecie ustalenie Antonii White
dotyczy nadmiernego i niczym nie-
usprawic¢dliwionego  rozdymania
powiesci do Olbrzymich rozmia-
row. Tendencja ta przejawia sie
townie w Ameryce. W ciggu za-
edwie dwoch tygodnj autorka
otrzymata do zrecenzowania czte-
ry powiesci, z ktérych kazda obej-
mowata ponad 700 stron gestego
druku, przy czym tylko jedna z
nich zawartos$cia swa usprawiedli-
wiata dtugo$¢: pozostate byty spu-
chniete i bezksztaltne objaw
zdradzajacy nie pilnosc artystycz-
na, lecz rozlaztos¢ i lenistwo.

W dalszym ciggu swego szkicu
autorka zastanawia sie nad pyta-
niem, ktére z okoto czterdziestu
przeczytanych ostatnio powiesci
zwrocity jej uwage jako interesu-
jace i godne zapamietania. Za
podstawe oceny powiesci wojen-
nych i politycznych przyjmuje
stosunek osiggniecia pisarskiego
do surowego materiatu, jakim roz-
porzadzatl powiesciopisarz. Kata-
klizm historyczny, czy przewr6t
spoteczny — to tylko materiat dla
prawdziwego pisarza. Jako artysta
musi on przetworzy¢ go w swej
wyobrazni, dokona¢ wyboru i
wsréd tak spreparowanych realiow
pokaza¢ ludzki problem bedacy
przedmiotem powiesci.

Antonia White, oceniajac powie-
$ci polityczne i wojenne, zadawata
sobie nastepujgce pytania: czy
temat trzyma sie kupy niezaleznie
od OFraWy — czy tez efekt utworu
mogt by¢ osiagniety jedynie przez
przedstawienie wojny lub spraw
politycznych? Dla zilustrowania
tej metody autorka powotuje sie
na ,,Sedno sprawy“ Grahama Gre-
ene‘a: problem tej powiesci jest
niezalezny od wojennej oprawy i
tla. Zaréwno wydarzenia wojenne
jak realia zachodnio-afrykanskie
stanowig dla Greene‘a jedynie de-
koracje rozstawione w celu poka-
zania dylematu religijno-moral-
nego majora Scobie.

Tylko kilka z napisanych ostat-
nio powiesci anglosaskich wytrzy-
muje wyzszg probe. Nalezy do nich
ksigzka Jamesa Gould Cozzena pt.

»Guard of Honour“. Amerykanska
baza lotnicza stuzy tam tylko za
soczewke, w ktorej zbiegaja sie roz-
ne ludzkie powigzania 1 konflikty.
Powies¢ ta, cho¢ bardzo diuga, jest
tak uderzajgco ‘Wiarogodna, ze
czytelnik, porwany jej tokiem, bez
zalu do autora przedziera sie przez
labirynty technicznych szczeg6-
téw i amerykanskiego slangu.
Powie$¢ Roberta Kee ,,The Im-
possible* wytrzymuje tez probe,
gdyz spoza bardzo osobistego i
aktualnego watku o wiezniu uwol-
nionym z niemieckiego obozu, wy-
ziera bardziej uniwersalna, mysl: ze
wolno$¢ moze by¢ bardziej niebez-
pieczna od niewoli dla kogos, kto
ulegt psychozie wieziennej.
Powies¢ Philipa Woodruff ,, The
Island of Chamba“, opowiadajaca
o0 imaginacyjnym wschodnim Par’]-
stewku, utworzonym po wycofaniu
wojsk brytyjskich i nagle wiaczo-
nym w miedzynarodowe wspotza-
wodnictwo naszych czasOw, uznaje
Antonia White za powie$¢ z praw-
dziwego zdarzenia. Nie jest to bo-
wiem traktat polityczny, cho¢ ry-
sy nadane owemu panstwu wyraz-
nie wskazujg na Jedno z ksiestw
feudalnych Indii. Autor pokazuje
wplyw wydarzenia historycznego
na ludzi 1 daje przekonywujacy
obraz Wschodu ! Zachodu w ich
wzajemnych stosunkach — podob-
nie jak mamy to pokazane w ,,Pas-
sage to India“ Forstera lub w
,».Hindoo Holiday* Ackerley‘a.
Wycofanie sie Brytyjczykéw z
Indii jest réwniez tematem wybit-
nie wnikliwego studium o pewnej
rodzinie anglohinduskiej, ué?]tego
w forme powiesci ,, Tinie is So Short*
przez pisarza nazwiskiem Parr
Cooper. Mimo przerostow senty-
mentalizmu i pewnych uproszczen,
dzieto to wykazuje znaczng site
wyrazu, ujawniajaca sie najprost-
szymi, najoszczedniejszymi $rod-
kami artystycznymi. Charakter
kazdej postaci wysuwa sie Wyraz-
nie i pozostaje w pamieci, podczas
gdy wiekszosC bohaterow znacznie
ambitniejszych z pozoru, lecz w
gruncie rzeczy tylko pretensjonal-
nych utworéw przeczytanych przez

NOWE FILMY

AMERYK

,,NIEBEZPIECZNA MILOSC"
(,To Dangerous to Love“)

.SALA TAKNCA® (,Dance Hall*)

OKAZUJE SIE, Ze zajecie recen-

zenta filmowego ,na ktdére cie-
szytem sie z gory (bo to i bezptatne
bilety — co prawda tylko po jed-
nym na krytyka i premiery
prasowe i mozno$¢ wypisania
sie na interesujacy temat) moze
by¢ bardziej kiopotliwe od zawodu
kelnera. Kelner podaje klientowi
zazwyczaj $wieze i posilne potra-
wy, a w kazdym razie nie ma obo-
wigzku ich krytykowaé, chocby
sam miat zdecydowang odraze do
takiego na przykiad ,,game pie*
(specyficznie angielski pasztet z
dziczyzny, ktéry amatorzy jadajg
dopiero wtedy, gdy ,,zajezdza“ na
10 metréw i gdy stada much ob-
sigdg go na dobre). Gorzej z kry-
tykiem filmowym:  Skoro otrzy-
muje zaproszenia na premiery pra-
sowe, musi sam kazdy film powa-
chac¢ i opisa¢, co nie zawsze wycho
dzi mu na zdrowie. W dodatku ma
nie tylko prawo, ale obowigzek
krytykowa¢ towar, ktéry przecho-
dzi przez jego oczy i rece.

Wezmy dla przyktadu filmy o-
statniego czasu.

Pasztet firmy Warner Bross, by¢
moze jadalny w Ameryce, wyda-
je mi sie absolutnie niestrawny
dla Polakéw. Nazywa, sie to niebez-
pieczna mitos¢“, a po ichniemu ,,To
Dangerous Love“. Zamiar byt do-
sy¢ ciekawy i mozna bylo co$ z
tego zrobi¢, ale uzyto kiepskich
produktéw i podlano wszystko lu-
krecja. Chodzito niby o pokazanie
kuliséw dziatania ‘tawy przysie-
glych w sadownictwie amerykan-
skim i podparcie twierdzy anglo-
saskiego ,,home*, ktérego nie wol-
no lekkomyslnie rozwala¢. Niejaki
Ernest Kraigh oskarzony jest o
zamordowanie swej zony w celu
poSlubienia  przyjaciétki. Ponie-
waz sprawa jest szeroko omawia-
na przez prase, sedzia decyduje
odizolowac¢ catg tawe przysiegtych
od $wiata na czas trwania procesu.
Dwanascie przypadkowo dobra-
nych osob zostaje internowanych
w hotelu: nie wolno im dyskuto-
wacé o sprawie, gazety otrzymuja
po wycieciu sprawozdan procesu
etc. etc. WSsrdd przysiegtych znaj-
duje sie pani Terry Scott (Gin-

recenzehtke w tym czasie, zredu-
kowata sie w jej wspomnieniu do
rozmiarow z gruba skreslonych
typow.

Tematy wojny i przewrotu we-
wnetrznego poruszone zostaty w
sposéb bardziej imaginacyjny i
rowniez przez dwoch innych po-
wiesciopisarzy, z ktorych kazdy
uzyt zreszta odmiennej techniki,
innego stylu i wykazat inny spo-
sob podejscia do spraw przedsta-
wionych. Chodzi tu o wybitng
pierwszg powies¢ Anthony Westa
,On a Dark Night“ i o ,,Down the
Long Slide® Toma Hopkinsona.
Pierwszy z tych utworéw jest za
diugi, gdyz autor — bynajmniej
nie leniwy, albo niedbaly, lecz
wiasnie zbyt gorliwy — usitowat
wsadzi¢ zbyt wiele do jednej ksigz-
ki. Pragnat pokaza¢ w niej problem
winy i odpowiedzialnosci czlowie-
ka za wojne — siegajacej az poza
grob:  w ohydne pieklo obecnej
rzeczywistosci. Utwor Hopkinsona
nie jest, Scisle biorgc, powiescia,
lecz nowelg w znaczeniu konty-
nentalnym. Ta historia ucieczki
starego rewolucjonisty Brusltowa
od prawdziwych j wyimaginowa-
nych Wrogéw do obozu koncentra-
cyjnego po ,bezpiecznej* stronie
granicy jest S$wietnie napisana.
Wiecej nawet: posiada ona wielo-
znaczno$¢, charakteryzujaca naj-
lepsze dzieta sztuki. Uciekinier
Brusitow jest nie tylko typowym
zbiegiem zza zelaznej kurtyny:
jest takze symbolem streszczajg-
cym poczucie winy w kazdym czio-
wieku, ktéry rzuca sie do ucieczki,
nie sprawdziwszy nawet, czy wia-
domos$¢ ,,wszystko sie wydato®
jest prawdziwa.

Dwie powiesci, ktore wywarty na
Antonii White najsilniejsze wra-
zenie, nie majg nic wspolnego z
wojng j polityka. ,,The Young May
Moon* P. H. Newby‘a jest dzietem
zdyscyplinowanego i dojrzatego ta-
lentu. Autorka szkicu podkresla, ze
do rzadkosci nalezy obecnie zet-
kniecie sie z powiesciopisarzem tak
Swiadomie i celowo operujgcym
materiatlem i tak umiejetnie osia-
gajacym postawiony sobie cel ar-
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ger Rogers), taka sobie kobieta,
separowana z mezem i zonaty oraz
dzieciaty mister David Campbell
(Denis Morgan). Obole zaczynajg
pata¢ do siebie wzajemng sympa-
tig; prowadzag banalne rozmowy,
wyznaja sobie mitos¢, ale ona jest
,»bardzo uczciwa®, wiec zmusza go
do przyrzeczenia, ze po skoncze-
niu sprawy sprébuje solidnie zy¢
ze swa zong j corkami przez szesé
miesiecy; jesli préba sie nie uda,
to... trudno, ona nie moze by¢ o-
krutna (,Terry is only human“—
jak gtosi urzedowe streszczenie fil-
mu). W miedzyczasie toczy sig
sprawa — widz polski wikta sie w
ni((ejj nie znajac specyficznej pro-
cedury amerykanskiej, ktora np.
(czy aby na pewno?) wymaga je-
dnomysinosci  przy  uchwalaniu
werdyktu tawy przysiegtych. Oka-
zuje sie, ze owego dnia, gdy zona
Kraigha spadia z urwiska, byt
deszcz: wyptywajg coraz nowe do-
wody  niewinno$ci  oskarzonego,
gdyz zmarta zona najwidoczniej
poslizgneta sie podczas ktétni i
spadta w przepas¢ przypadkowo.
Mimo to trzech czionkéw tawy
glosuje za. wing oskarzonego. Do-
chodzi do kiotni i prawie bodjek
miedzy przysiegtymi, ale ostate-
tecznie szlachetnej pani Terry --
stawiajgc za przykiad swa wilasng
rezygnacje (warunkowg) ze szcze-
Scia, (watpliwego, przynajmniej
dla mnie) z panem Morganem —
udaje sie przekonaC upartych Kko-
legow z tawy i Kraigh wychodzi z
sgdu uniewinniony.

Samo streszczenie demaskuje
prymitywizm  filmu:  namiastki
moralno$ci, namiastki mitosci, na-
miastki probleméw; moze nawet
chciano je pokazac¢, ale utonely w
nudnej procedurze i w lukrecji,
ktorej na imie ,my home is my
castle" (na szes¢ miesiecy). Film
konhczy sie bowiem rozstaniem za-
kochanej (nie bardzo wiadomo
dlaczego, chyba z nudow), pary
rozstaniem elnym  usciskow i
,.potbraterskich“ pocatunkéw, kto-
re sa dos$¢ czute, aby nie budzi¢
zadnej watpliwosci co do ‘wyniku
potrocznej préby i nedznego losu
matzonki i biednych coreczek pana
Morgana. Szkoda ,ze tak zdolng
aktorke jak Ginger Rogers uzyto
do tak bladego (i w dodatku bar-
dzo ,,gadanego®) filmu, szkoda, ze
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tystyczny. Newby potrafit stworzy¢
powies¢, ktoéra jest jednoczesnie
wspotczesna i ponadczasowa. Stwo-
rzyt Swiat wiasny z cegietek Wsp6t-
czesnosci: ze Srodowiska bankow,
piekarn, podmiejskich ulic. To, co
pokazat ma szczegb6lne wiasciwo-
sci marzenia sennego, ktore przy-
wodzg na mys$l niedoceniong
zdaniem autorki — powies¢ Ge-
ralda Brennana pt. ,,Jack Robin-
son“. Tematem ksigzki jest stosu-
nek pomiedzy ojcem i jego pietna-
stoletnim synem. Szczeg6lna war-
to$¢ utworu polega na umiejetno-
§ci ujawnienia owych naglych
chwil wzajemnego zrozumienia,
gdy wnetrze jednego czlowieka
objawia sie drugiemu — na krot-
ko, zanim mgty egoizmu 1 falszy-
wych osadéw nie odgrodzg ich
Znowu.

Druga wybitng powiescig jest
,,Olivia“, napisana przez autorke
uzywajgcg pseudonimu o tym sa-
mym brzmieniu. A. White utwor
ten stawia na pierwszym miejscu
wsrod wszystkich ksigzek przeczy-
tanych w ciggu ostatniego roku.
Jest to — jak twierdzi — dzieto, do
ktérego J)owraca sig wiele razy.
Troche dtuzsza od diugiej noweli
(t. zW. w literaturze anglosaskiej
»long short story*“)) powies¢ ta
opisuje wydarzenia sprzed przesz-
to 50 lat i nalezy do rodzaju ksia-
zek, jakie autor moze napisa¢ tyl-
ko raz w ciggu catego zycia, gdyz
dotyczag jednego tylko, niezapom-
nianego przezycia. W przypadku
,Olivii“ przezycie to odtworzone
jest z takg sitg i wyrazistoscia, ze
gzytelriik przezyje na nowo jak
swoje wiasne. Utwor napisany jest
przy tym z absolutng szczeroscig
I opanowaniem: jest ekstraktem
zycia i dlatego wywiera szczegolny
Wplyw na czytelnika usposobione-
go do r>odobnych przezy¢. Panna
White nie jest pewna, czy mez-
czyzni sa zdolni przeja¢ sie tym
utworem w tym sto'pnlu co kobiety,
zaleca jednak kazdemu przeczyta-
nie tego arcydziela narracji i
syntetycznego wnioskowania.

Jak wida¢ ze streszczonych wy-
zej uwag angielskiej krytyczkl,
plon dobrych powiesci w $wiecie
anglosaskim nie jest dzisiaj obfi-
ty. Wydaje sig. ze czas niepewno-
sci i powszedniego trudu nie
sprzyja. Ich powstawaniu.

(sp.)

ANGIELSKI

rezyser B. Wjndust nie odrzucit
scenariusza pani Edith Sommer,
szkoda, ze ta ostatnia nie czuje
probleméw moralnych, szkoda, ze
film wyprodukowano. Nie radze
Polakom konsumowaé tego ,,game
ple‘u®.

Nie bardzo strawna jest takze
druga podana nam  potrawa
(t¥m razem braltyjska — produk-
cjl Ealing Studlos) pod nazwa
L,LDance Hall“ O ile tamtg
przestodzono lukrecja, o tyle te
grubo przepleprzono.

Nie warto streszczaé filmu, kto-
rego akcja rozgrywa sie gtdwnie
w angielskiej sali tanca, gdzie
cztery dziewczeta z fabryki poszu-
kuja sukceséw w zawodach tane-
cznych mezéw i erotycznych wra-
zen. Nie warto dlatego, ze trzem
autorom scenariusza (sic!) nie u-
dato sie nadac¢ filmowi zdecydowa-
nego wyrazu: nic sie tu wiasciwie
nie klei, watki przygéd ( a raczej
naskérkowych Wrazen) bohateréw

i bohaterek wiktajg sie, hatasliwy
jazz az dwdch orkiestr  (podobno
najpopularniejszych ha tej wy-

spie) dominuje nad filmem 1 nie-
mal oglusza widza, ktéry moze
zreszta jesli chce podziwia¢ zreczne
sztuczki rezyserjl (Charles Crich-
ton) i efektowne ,,mordobicie*
pomiedzy lwami dancingowymi
(Bonar Colleano i Donald Hou-
ston — ten ostatni odrazajaco
przydki i do tego zezowaty), zro-
bione wedtug ,,najlepszych” wzo-
row amerykanskich Z miodych a-
ktorek, ktére wciaggnieto do filmu
(Jak powiada krytyka angielska
»Zmobilizowano* — pospotu z le-
gionem gwiazdek i gwiazdeczek)
najlepiej chyba zapowiada sie 19-
letnia Natasha Parry (oczywiscie
pseudonim, stylizowany a la Rus-
se) o twarzyczce nieco zaspanej,
ale — jak na Angielke — nie po-
zbawiona uroku. Podejrzewam, ze
producenci, ktérzy najwidoczniej
stawali na gtowie, by film uczynic
kasowym, chcieli zawrze¢ w nim
takze co$ w rodzaju ostrzezenia
pod adresem miodziezy uczeszcza-
jacej zbyt namietnie do sal tanca.
Oczywiscie zamiar ten ( o ile Wo-
gole istnial) rozptynat sie w opa-
rach dymu, alkoholu i w piekiel-
nym zgietku ,,Dance HalTu*.

(sp)
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LISTY DO REDAKCJI

W SPRAWIE «SRODKA KSIEZY MARIANOW POD HEREFORD

Dnia 16 czerwca 1950 r.
Szanowny Panie Redaktorze!

Ze wzgledu na doniosto$¢ rze-
czy uprzejmie upraszam o taska-
we umieszczenie w Waszym po-
czytnym piSmie nizej podanego
wyjasnienia w sprawie domu za-
konnego, ktory sie zaktada w Low
Bullingham pod Hereford, o czym
jest mowa w Nr. 24(155) ZYCIA z
dnia 11 czerwca br. na stronicy 3.

Nie ulega watpliwosci, ze Sza-
nowna Redakcja, umieszczajgc
bezimienny artykut o Instytucie

pod Hereford, miata szlachetny
zamiar podkres$lenia zastug nasze-
go Zgromadzenia, to jest Ksiezy
Marianoéw, lecz stato sie to bez na-
szej wiedzy i wkradly sie powazne
niedoktadnosci. Dzigkujgc za zycz-
liwos¢, prostujemy niescistg wia-
domosc. ¢

Dom w Bullingham jeszcze nie
jest ostatecznie nabyty przez Ksie-
zy Marianéw, chociaz rokowania
juz zakonczone i wiele kosztu oraz
trudu juz wilozono w odnowienie
go. Materialne zasoby Marianéw
nawet W Ameryce sg bardzo ogra-
niczone i obecny ich stan stawia
BOd znakiein zapytania, czy szkota

edzie mogta istnie¢. Prowincje
bowiem nasze bynajmniej nie sg
duze 1 borykajg sie z wielkimi
trudnosciami materialnymi.

Zgromadzenie nasze cale jest
nawskro$ religijne katolickie i nie
zadaje sobie ~celéw politycznych,
ani nie ogranicza sie do czaso-
wych, lub miejscowych progra-
mow, chociaz pozadanych dla jed-
nego narodu, jednak bolesnych dla
innego, i niepozadanych dla kra-
ju, w ktérym to Zgromadzenie za-
ktada swoje instytucje.

To tez nasza Rada Jeneralna na
posiedzeniu swoim 20 grudnia 1949
roku orzekia i zaprotokutowata
»Mys$l Rady Jeneralnej jest, o ile
moznosci, stworzy¢é w Anglii ju-
wenat, czyli szkole apostolskyg
Zgromadzenia naszego, zar6wno
dla miodszych, jak i dla starszych,
w celu urobienia powotan kaptan-
skich i zakonnych“. Nie zakresla-
my_sobie planéw ponad nasze sity
i nie obiecujemy wiecej niz moze-
my dotrzymac¢, lecz staramy sie
wszystkich naszych sit uzy¢ na
mozliwie najwiekszg korzy$¢ naro-
du i Kosciota, wolac wiecej uczy-

nig, niz obieca¢, bez

komukolwiek.
Z najgtebszym szacunkiem

t Piotr-Franciszek Buczys, M.I.C.
Przetozony Jeneralny

Rzym, via Corsica 1.

0 KSIAZCE GIERTYCHA

Szanowny Panie Redaktorze,

W sprawie ogtoszonej przed
dwoma miesigcami subskrypcji po-
wiesci Jedrzeja Giertycha p.t. W
Polsce miedzy wojnami“ ukazat
sie juz szereg otwartych listéw.
Wszystkie — jakze stusznie — wy-
powiadajg sie¢ za poparciem sub-
skrypcji, 1dacej stale naprzod, ale
wciaz jeszcze zbyt wolno. Czuje, ze
powinienem réwniez zabra¢ w tej

uszczerbku

sprawie gtos.
ak sie bowiem ztozylo, Zze jestemn
jedyny, ktory przeczytat powiesc

Giertycha w rekopisie z punktu
Widzenia krytyki literackiej. Poza-
tem oddawna zajmuje mnie kazda
akcja, zwigzana z wydaniem ksig-
zek polskich na emigracji. Histo-
ria ,,Ksigzki o Kotymie® & p. A
Krakowieckiego wykazata, ze sub-
skrypcja jest jednym z niewielu sku-
tecznych sposobow wydawniczych
w obecnym trudnym czasie. Wy-
kazata rowniez, ze przez subskryp-

cje mozna da¢ czytelnikom nie
tylko polskim, lecz i cudzoziem-
skim wartosciowg i potrzebng

ksigzke.

To, ze nastepna z kolej subskryp-
cja idzie powolniej zamiast szyb-
ciej, po pierwszym tak pomysinym
doswiadczeniu, jest zjawiskiem
niepokojacym, ktére nalezy prze-
zwyciezyC. Subskrypcja to jedyny
na razie spos6b dostarczenia czy-
telnikom na wychodztwie ksigzki
taniej po cenie kosztow. Jezeli
ta droga zawiedzie — c6z nam po-
zostanie? Chyba zrezygnowac z
poznawania dziel, powstajacych
teraz na emigracji i dajgcych naj-
bardziej aktualng dla nas strawe?

Powies¢ Giertycha jest niewat-
pliwie godna przeczytania. Jest to
utwor, jakiego dotad nie mieliSmy
na emigracji: rozleglty powiescio-
wy obraz 20 lecia naszej niepod-
legtosci. Warto go pozna¢ chocéby
przez ciekawos$¢, jak takie trudne
bez watpienia zadanie zostalo wy-
konane. Jestem pewien, ze cieka-
wo$¢ ta nie bedzie zawiedziona i
ze czytelnicy — czy zgodzg sie z

tresScig dziela, czy nie zgodzg —
bedg nim poruszeni.

Chciatbym na zakonczenie zwré-
ci¢ uwage na pewien szczegét
praktyczny. Subskrypcyjna cena
ksigzkj Giertycha: 15 szylingbw —
moze sie wydawac¢ wysoka. ,,Ksigz-
ka o Kotymie* kosztowata w sub-
skrypcji 6 szylingbw. Musimy so-
bie jednak uprzytomni¢, ze po-
wiesc Giertycha bedzie miata oko-
to 800 stron druku j wyjdzie w
trzech grubych tomach — czyli,
ze cena pojedynczego tomu wynie-
sie tylko 5 szylingow.

tacze wyrazy prawdziwego po-
wazania ,

Wit Tarnawski
Brighton, w czerwcu.

(Adres dr. Tarnawskiego: Polish
Rehabilitation Centre, 99, Maxine
Parade, Brighton, Sussex).

ODPOWIEDZI REDAKCIJI

W. Leszczynski, Kewanee, 111,
USA: Dzigkujemy za uwagi. Nie
mozemy zamiesci¢ z powodu zbyt
ostrego tonu wypowiedzi.

X. J. Langman, Rzym: Dzieku-
jemy, zamiescilisSmy.

K. Sobota, Polish Hostel Mepal:
Autorem notatki jest prawnik, z
zawodu — przed wojng — adwo-
kat. Napewno nie miat zamiaru
dotkniecia prawnikéw.

P. Malkiewicz, Londyn: Dzieku-
jemy za uwagi, cho¢ nie bardzo
rozumiemy ich intencje. Zbyt dro-
bna sprawa, aby nig zaprzatac¢
uwage czytelnikow.

Z. Bohdanowiczowa, Penrhos:
List przyszedt juz po wydrukowa-
niu numeru. Ttum, sonetu zamie-

szczamy.
T. Pliszka, Glasgow: Dziekuje-
my za uwagi. List Pana przekaza-

lismy p. J. Giertychowi.

S. Czaplinski, Brazylia: To jest
opinia przyjaciela o przyjacielu,
cztowieka, ktory doskonale zna
srodowisko, o ktorym mowa, bo
sam przez lata byt jego cztonkiem.
Uwag Pana nie mozemy zamiesci¢
nie tylko dla tego, ze sa ogromnie
spoéznione, ale i dlatego, ze zawie-
raj? czysto stowny protest wobec
— faktu.

T. Dobrowolski, Londyn: Nieste-
ty, nie mozemy zamiescic.

M. Lurczynski, Paryz: Narazie
zamiescimy ,,Spotkanie* i ,,Place
Vendome*.

J. Dokowska, Nottingham: List
Pani przekazaliSmy p. J. Gierty-
chowi.

ZE SWIATA KATOLICKIEGO

CZY OBRZADEK ZYDOWSKI?

Na tamach katolickiego tygod-
nika angielskiego ,,The Tablet"
ukazat si¢ artykut dyskusyjny,
podpisany nazwiskiem  wyraznie
zydowskim, zawierajacy propozy-
cje, by w Kosciele katolickim stwo-
rzony zostat osobny obrzadek dla
zydéw. ,,Ecclesia Militans obejmu-
je 400 milionéw dusz, pisze autor,
moze wiec traktowaé sprawe na-
wroécenia lzraela z cierpliwoscig
i spokojem ducha. Kosciét czeka
na to nawrocenie dwa tysigce lat,
moze wiec z tatwoscig poczekac
jeszcze pare stuleci. Ale w swej
dobroci, mégtby, gdyby chciat, w
biezacym Roku $wietym, otworzy¢
furtke i zapali¢ latarnie dla wska-
zania btadzacym wedrowcom dro-
ai“.

Autor uwaza, ze narodziny pan-
stwa zydowskiego w Palestynie
stwarzajag warunki do nawrécenia
sie zydow jako zydéw. W repu-
blice izraelskiej mozliwa jest ak-
cja misyjna, jak w kazdym innym
kraju. Mozna dzi$ zostaC chrzesci-
janinem, nie przestajac, w sensie
narodowym by¢ zydem. Skonczy-
ta sie epoka zydowskiej Wedrowki,
zydzi moga by¢ dzi$ skionniejsi,
niz kiedykolwiek, do zerwania z
wiarg Talmudu, jako religia wyg-
nania i do nawrdcenia ku Chry-
stusowi.

Owa latarnia, ktdrg autor pro-
ponuje zaswieci¢ — to jest stwo-
rzenie specjalnego obrzadku dla
Zydoéw. W obrzadku tym, niektore
modlitwy, takze w czasie mszy, te
mianowicie, ktére w oryginale na-
pewno, lub by¢ moze, byly hebraj-
skie, mogtyby by¢ wypowiadane
po hebrajsku, — wsrdéd nich Ojcze
nasz, Zdrowa$ Maria, psalmy i by¢
moze Sanctus. Tak samo lekcje ze
Starego Testamentu, zwilaszcza z
lzajasza, Jeremiasza i Malachia-
sza, z przepowiedniami nadej-
$cia Chrystusa Pana, mogtyby by¢
odczytywane w oryginale hebraj-

skim i to nie z mszatu, lecz ze zwo-
jow synagogalnych. Zamiast
dzwonkéw w czasie mszy moznaby
trabi¢ w rog barani, jak ongi$ w
Swiatyni jerozolimskiej i jak dzi$
w synagogach w Sadny Dzien.
Niektére zwyczaje zydowskie mo-
glyby by¢ utrzymane, naprzyklad
odmawiania przez syna modlitwy
Kadisz za zmartych rodzicow i za-

palanie Swiecy w dzien rocznicy
ich $mierci.
Artykut w , Tablecie* wywotat

zywe zainteresowanie. Wywotat
takze i protesty. Np. ks. J. J. W.
Murphy, C.S.S.R., w liscie do re-
dakcji pisze, ze byloby Zle, gdyby
rozwazania na temat mozliwosci
masowego nawroécenia zydow w
Izraelu przy¢mity w oczach chrze-
Scijan swiadomos$¢, iz republika
izraelska wyrosta na straszliwym
ucisku 1 gwalcie, dokonanym na
niewinnych masach ludnosci arab-
skiej, w duzym odsetku chrzesci-
janskiej.

STREPTOMYCYNA

10 gramoéw: £. 2.12.0

20 gramow' £ 530

FPENICYLINA

1,250.000 j. (oily)  14/-

1.000.000 j. (krystal.) 11/

CENY WRAZ 7Z PRZESYLKA POLECONA DO KRAJU

(do 2 uncji lotniczo,

za ,.express” 6 d).

Takze wszelkie

LEKARSIT VWA

po cenach eksportowych (bez ,,Purchase Tax‘)

FREGATA

W kazdym domu polskim

(MERCHANTS) LTD.

11 Greek Street, London, W. 1,

Tel.: GER 2522

KATECHIZM PODSTAWOWY

Zamawviac

w  KATOL. OSRODKU WYDAWNICZYM

»VERITAS”

Str. 7

W sobote, dnia 1 lipca 1950 r. o godz. 7-ej popot. w sali

przy Katedrze Westminsterskiej

(Westminster Cathe-

dral Hall, Ambrosden Avenue, S.W.l. — dojazd do st. kol.

Victoria) odbedzie

sie

UROCZYSTA AKADEMIA
)

ku

czci

OJCA SWIETEGO PIUSA XIlI

zorganizowana staraniem

Komisji Obchodu Roku $w.

Program:

Stowo wstepne — Jan Szuldrzynski,
Referat: PIUS XIl a POLSKA — Dr Wiadystaw Jelonek,

Piesni — wykona Chor Polski pod dyrekcjg
Henryka Hosowicza.

Zakonczenie akademii

Ze wzgledu na obecnos¢

okoto godz. 8,15

Pana Prezydenta R.P. prosi-

my o zajecie miejsc do godz. 6,55.

Wstep wolny. Prosimy o ofiary na Polskg Akcje Katoli-

cka w W. Brytanii.

INSTYTUT POLSKI AKCJI KATOLICKIE]

w W. BRYTANII.

KRONIKA KULTURALNA

NAUKA
W Berlinie zinart stynny psy-
cholog niemiecki Ryszard Miiller-

Freinfels. Z licznych dziet jego,
oprécz prac poswieconych estety-
ce, duzy_ rozgtos uzyskata ,,Psy-
chologia narodu niemieckiego®. W
roku 1948 Muller-Freinfels wydat
powiesé ,,‘Nie przezyte 2¥cie“.

Usuniety za dziatalno$¢ komu-
nistyczng z uniwersytetu paryskie-
go profesor Henri Vallon zainsta-
lowat sie juz na Uniwersytecie Ja-
giellonskim w Krakowie, gdzie ob-
Jat katedre pedagogiki 1 psycho-
logii dzieciecej. Dzialalno$¢ swa
prof. Vallon rozpoczat od wygto-
szenia publicznego odczytu pt.
»-Nauka a pokéj“ i wyktadu inau-
guracyjnego na temat ,,Psycholo-
gia a materializm dialektyczny*.

Przez ostatnie tygodnie obrado-
wata w Sofii polsko - butgarska
komisja kulturalna pod przewod-
nictwem polskiego wiceministra,
komunisty H. Jabtonskiego. Opra-
cowata ona roczny plan wymia-
ny kulturalnej, przewidujacy
wymiane stypendystéw - stu-
dentéw 1 naukowcOéw — oraz sze-
roka wspotprace W dziedzinie nau-
ki, sztuki i kultury. Szczegoty te-
go planu nie zostaly jeszcze opu-
blikowane.

LITERAT URA
Naktadem wydawnictwa St. Cu-

krowsklego ukazata sie pierwsza
w Polsce po wojnie publikacja
poswiecona Goethemu. Przypu-

szczalnie jest to pierwszy przejaw
wprawadzenia w zycie na terenie
wydawniczym ostatnio zawartej
przez rezym umowy kulturalnej
z komunist{cznymi Niemcami. Au-
torem tej ksigzki, zatytutowanej
,»Goethe” jest Francuz Jean Ma-
rie Carré, profesor uniwersytetu w
Lyonie, a ostatnio w Sorbonie, au-
tor wielu studiow i prac literac-
kich. Prof. Carré bawit w Polsce w
roku 1926. Ksigzka ta wydana by-
ta we Francji w 1927 roku pt. ,La
vie de Goethe*. Autorem polskiego
przektadu jest Jerzy Gawronski.
Nie jest to monografia naukowa,
ale raczej vje romancée —
zbeletryzowany zyciorys niemiec-
kiego poety, napisany lekko, bar-
wnie i ciekawie. Widaé, ze autor
Swietnie opanowat caty materiat
biograficzny, wczut sie w atmosfe-
re czasu i srodowiska.

W numerze czerwcowym mie-
siecznika ,,Month* ukazala sig
ierwsza cze$¢ koncowych rozdzia-
6w nowej powiesci znanego pi-
sarza katolickiego Evelyn'a Waugh
pt. ,,Helena*“. Jest to pierwsza po-
wies¢ historyczna autora ,,Brid-
head Revisited“ i ,,The Loved
One*. Bohaterka jest matka ce-
sarza Konstantyna, ktéra odnala-
zta drzewo Krzyza Chrystusowego,
urodzona — jak wynika z powie-
§ci — W Anglii. Fragmenty ,,He-
leny* ukazywac sie beda w trzeclh
kolejnych numerach ,,Month“, a
w pazdzierniku ksigzka ukaze sig
na rynku wydawniczym.

Nowy utwoér Waugh'a posiada

Wwszystkie cechy stylu tego wspa-
niatego stylisty: zwiezto$C i zywosc¢
ujecia, skrétowe, syntetyczne prze-
skakiwanie nad nieistotnymi z
punktu widzenia autora partiami
akcji i staranno$¢ opracowania.
Waugh wykazuje w nowej powie-
§ci doskonate opanowanie mate-
riatu historycznego, dajgcego czy-
telnikowi mozno$¢ snucia analo-
gii ze Wspoltczesnoscig. Zwraca u-
wage bardzo ciekawe ujecie pro-
blematyki chrzescijanskiej owych
czasow przetomu — pod wieloma
wzgledami, przypominajgcych nasz
wiasny wiek.

MUZY KA

W Nowym Yorku zmart kompozy-
tor niemiecki Kurth Weill, autor
,»opery za trzy grosze“. Weill u-
ciekt z Niemiec po dojsciu do wia-
dzy Hitlera i osiedlit sie na state
W Stanach Zjednoczonych. Od ro-

ku 1943 byt obywatelem amery-
kanskim.

FILM

W Neapolu zostat utworzony

Katolicki Osrodek Produkcji Fil-
mowej. Program pracy Osrodka o-
bejmuje nakrecenie szeregu fil-
mow dokumentarnych - kateche-
tycznych, artystycznych, kultural-
nych, naukowych i turystycznych.

Miedzy panstwowym przedsie-
biorstwem ,,Film Polski" a czecho-
stowackim ,,Filmem Panstwowym*
zostata zawarta umowa 0 wpro-
wadzeniu do Polski czechostowac-
kich filméw rysunkowych i ku-
kietkowych. Filmy te uwazane sa
za bardzo dobre i czesto sa nad-
zwyczaj zabawne; produkcja ich
stoi na wysokim poziomie arty-
stycznym i zdumiewa mistrzo-
stwem technicznym.

$. p. Marc sangnier

W koncu maja br. zmart w Pa-
ryzu w wieku 77 lat Marc Sangnier,
pionier i inicjator idei demokracji
chrzescijanskiej, zatozyciel ,,Sil-
fonu*, prezydent honorowy M. R.
P. Goracy katolik, przepojony da-
zeniem do sprawiedliwosci spotecz-
nej, od wczesnej miodosci odczu-
wat Sangnier powotanie pogodze-
nia chrzescijanstwa i demokracji.
W roku 1894, majac lat 21, zakia-
da stynna organizacje ,Sillon*
zwoluje kongresy i tworzy kota
studiow. W roku 1905 powstaje pi-
smo codzienne ,La Démocratie‘
Pewne sformutowania doktryny
»Sillonu* powodujg potepienie tej
organizacji przez papieza Piusa X
w roku 1910. Sangnier z pokorg
poddaje sig wyrokowi Stolicy AEO-
stolskiej, nie rezygnujac jednak z
realizacji swego powotania i nie
zaprzestajac walki o idee sprawie-
dliwosci spotecznej. Sprawa, o kto-
rag walczyt, Wygrywa z czasem —
Sangnier doczekat sie nie tylko
btogostawienstwa papieskiego, ale
takze ogromnej ekspansji chrze-
Scijansklej demokracji. Fr. Mau-
riac powiedziat o Sangnier, ze
»-miat on szczescie widzie¢ ogrom-
ne zniwo wyroste z bruzdy (sillon)
wyoranej przed tylu laty*
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REWELACJE AMBASADORA

ENATOR McCarthy w swej na-
mietnej walce przeciw p. A-
chesonowi zarzucit Departa-

mentowi Stanu, iz dat dowod po-
pierania komunistéw, zalecajac
przyznanie w 1946 roku pozyczki
90 milionéw dolaréw warszawskie-
mu rzadowi.

W odpowiedzi na ten zarzut De-
partament Stanu obecnie stwier-
dzit ,,iz w tym czasie miano jesz-
cze nadzieje, ze rzad Mikotajczy-
ka bedzie mogt by¢ uratowany
przed potozeniem na nim reki
przez Rosje*.

Do sporu wmieszat sie p. Arthur
Bliss Lane, &wczesny ambasador
Stanéw Zjednoczonych w Warsza-
wie. Stwierdzit on przed paru
dniami, ze os$wiadczenie Departa-
mentu Stanu jest $Smiechu warte.
Dano pozyczke ,.wbrew — jak pi-
sze — moim ostrzezeniom, gdyz
twierdzitem, ze przyznanie tego
kredytu bedzie w Polsce interpre-
towane jako nasze godzenie si¢ na
polityke komunistow w Polsce*.
Co za$ do roli p. Mikotajczyka,
ambasador ujmuje E’(az w tych sto-
wach: ,,Mikotajczyk byt wice-pre-
mierem z bezradnoscig czitowieka,
ktory jest w calkowitej mniejszo-
§ci w rzadzie, opanowanym przez
komunistow.*

Jak widaé, przy odpowiednich
zabiegach, p. Mikofajczyk swym
udziatem w rzadzie nie tylko od-
dat powazng ustuge warszawskie-
mu rezymowi zaciemniajac przed
Departamentem Stanu prawdziwy
stan rzeczy, ale potrafit pokrzy-
zowa¢ polityke ambasadora Bliss
La<ne'a, wyprébowanego przyja-
ciela Polski, ktéry wobec przyzna-
nia pozyczki podat sie do dymisji.

JESZCZE JEDEN

AN dr Aleksander Rudzinski

jest bohaterem opowiastki w

»N.
Story of Dr Rudzinski“. Pan Ale-
ksander zwierzyt sie koresponden-
towi tego pisma, ze juz we Lwo-
wie, gdy przyszta armia sowiec-
ka, poznat, ,co to jest zycie pod
rzadami rosyjskimi“. A na tyle byt
spostrzegawczy, ze jako zoinierz
A. K. odrazu zauwazyt ,z jaka
wrogoscig Rosjanie odnosili sie do
warszawskiego powstania“. Przez
dwa lata ten pan ,,ktory w Polsce
wyktadat prawo“, nic nie widzi
nienormalnego, bo dostat dobrg
posade radcy prawnego general-
nego konsulatu w N. Yorku. Awan-
suje nastepnie na radcg prawne-
go polskiej delegacji przy U. N. i
znowu bytby nic nie dojrzat, ale
zostaje w koncu 1947 roku nabesz-
tany przez sowieckiego delegata
p. Gromyke. Otwierajg sie jury-
scie oczy. Jak plsze korespondent
amerykanskiego pisma ,bylo to
dla dra Rudzinskiego pierwsza
wskazéwka, ze Moskwa chce rza-
dzi¢ jego krajem*. Znowu popada
w blogie odretwienie, az wreszcie
w pore przychodzi nominacja Ro-
kossowskiego, ktéra panu Radcy
wydaje sie ,,nie do zniesienia“. Z
patosem autor zaznacza: ,,Dr Ru-
dzinski w petni sie Woéwczas prze-
konat, ze jego kraj nie jest wol-
nym, suwerennym i niepodleg-
tym*“. Sporo czasu trwajg grzygo-
towania, wreszcie nasz bohater
wybiera wolnos¢.

Dramatyczne napiecie dtugiego
opowiadania opada, gdy sie do-
wiadujemy, ze p. Aleksander ma
mieszkanie w tadnej dzielnicy N.
Yorku, zone ,,Marie Anne“, ktéra
»ma dochody w Stanach Zjedno-
czonych®, ze szuka ,,job'u“ w po-
staci wykladéw na uniwersytecie i
»zarobit juz troche pieniedzy od-
czytami I pisaniem artykutow*.

PRAWDA KOLE W 0OCzY

IE mozna sie dziwié¢, ze broszu-
N ra pt. ,,European Unity*, kt6-

ra narobita tyle hatasu na Swiezg

cie, musiala napsu¢ troche krwi
socjalistom Belgii, Francji, Nie-
miec Wiloch. Znajdujemy w niej
przykre aluzje godzace wyraznie
w ,towarzyszy“ na kontynencie.

»Nas nie sta¢ — pisza brytyjscy

socjaliSci — by na dziesieciu ro-
botnikbw — jeden pozostawat
bezczynnym, jak to ma miejece

w Belgii, Niemczech i Wioszech.
Nas nie sta¢, by w wyniku straj-
kéw produkcja 22 milionéw dni
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Dr TERLECKI O JEDNYM
Z EGZYSTENCJALISTuUW

UDZIE, interesujacy sie wspot-

czesnymi pradami $wiatopo-

?quowymi uzycie stowa ,,fi-
lozoficznymi“ byloby tu przesada,
bo egzystencjalizm systemem filo-
zoficznym raczej nie jest), mifeli
ostatnio okazje nauczyC sie nie
mato z odczytu dra Tymona Ter-
leckiego o Gabrielu Marcel‘u.

Dr Terlecki na wstepie wspom -
nial o Kierkegaard'rze (ktorego
nazwisko nie wymawia sie ,,Kier-
gur®, lecz ,Kirkegoor”, z diugim
,-0“ na koncu) oraz o niektérych,
lecz nie wszystkich wybitnych e-
gzystencjalistach:  pominat np.
wioskiego zakonnika, tomiste O.
Fabro ?a egzystencjalizm we Wio-
szech ma duzo zwolennikéw) i pro-
gramowego katolika, bardzo bli-
skiego temu ruchowi, Schmidta,
autora ksigzki pt. ,,Asceza organi-
czna“. Nauke Kjerkegaard‘a stre-
$cit dr Terlecki bardzo ogélnikowo,
nie podkreslajac jego charaktery-
stycznego podziatu na trzy sta-
dia egzystencji ludzkiej: estety-
czne (filozofia uzycia, dazenie do
Piekna), etyczne (realizacja Do-
bra) i religijne (petnia realizacji
wyznawane] Prawdy). Prelegent
nie zaznaczyt takze, ze Swiatopo-
glad Kierkegaard‘a wyrasta z
chrzescijanstwa protestanckiego,
nie z katolicyzmu.

Dla uniknigcia wszelkich niepo-
rozumien warto tu przypomniec,
ze Ojciec $w. parokrotnie zabierat
glos w sprawie egzystencjalizmu:
m. in. przemawiat do Jezuitéw, do
Dominikanéw i w mowie na kon-
gresie filozofow Swieckich w Rzy-
mie, bodajze w roku 1947. Oba za-
kony pouczyt Papiez, ze powinny
sie trzymac filozofii $w. Tomasza
i nie miesza¢ sie do niepowaznych

ZAPISKI]

LONDYNSKIE

Brytyjskie wydarzenia kulturalne
ostatniego okresu

O G.K. CHESTERTONIE

Z okazji ukazania sie nowego
wyboru essayéw G.K. Chestertona,
dokonanego przez Dorothy Collins
(o pojawieniu sie tego zbioru nie-
dawno donosilismy), ,,Times Lite-
rary Supplement® zamiescit diuz-
szg interesujgcg charakterystyke
wielkiego pisarza.

Autor stwierdza w zakonczeniu,
ze w. czasach, gdy Chesterton two-
rzyt, byto rzeczg stuszng j koniecz-
ng wyszydzanie i krytykowanie
plutokracji, przezywajacej na
Park Lane apogeum swych wpty-
wow. Czynili to whasnie Chesterton
i Belloc. Dzisiaj miody cztowiek,
czytajacy ich gwaltowne inwekty-
wy, moze nie zdawac sobie sprawy
do jakiego stopnia spoteczenstwo
brytyjskie uleglo przeksztatceniu
w tym zakresie. Jest to moze giow-
na dziedzina, W ktérej niektére
okolicznosciowe artykuty czy szki-
ce Chestertona, ulegty przedaw-
nieniu. Z drugiej strony wzmocnio-
ng jeszcze aktualnoscig odznacza-
ja sie dzisiaj jego ataki na zbyt
daleko idacy interwencjonizm
panstwowy. Chesterton ,,widziat i
ustawicznie przedstawiat bezpo-
Srednie pochodzenie socjalizmu od

roboczych zostata stracona, jak
to miato miejsce we Francji w ro-
ku 1947,

Trudno réwniez, by moégt podo-
ba¢ sie ustep, w ktérym brzmi wy-
razna nuta zszosci: W kazdym
razie nasza ludnos$¢ nie zniosta by
rzucajacej sie w oczy niesprawie-
dliwosci ~ zwigzanych z wolnym
rynkiem a prowadzacych do tego,
robotnicy zyjg w brudach, a
patrzg na sklepy peczniejace od
towarow dla nich niedostepnych,
przyczem materiaty budowlane
zuzywane sg dla wznoszenia wspa-
niatych willi, budowania luksu-
sowych mieszkan, wtedy, gdy mi-
liony szukajg dachu nad glowa".
Jest to, jak powiadaja Francuzi,
rzucanie kamieni do cudzego ogro-
du. Coz, kiedy wszystko to prawda.

X Y. Z
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nowinek, a filozoféw-laikéw poin-
formowalt, Zze egzystencjalizm jest

godny potepienia w obu posta-
ciach — i w tej poganskiej i w tej
poboznej. Ponadto — dla_usta-

wienia rzeczy w odpowiedniej
perspektywie — trzeba zawsze pa-
mieta¢, ze egzystencjalizm zostat
bardzo zimno przyjety przez filo-
zoféw  Swieckich z prawdziwego
zdarzenia. Nie hotdowat mu ani
Whitehead, nie hotduje Hartmann,
ani Maritain etc. W Ameryce nikt
sie tym Kkierunkiem nie przejmuje,
a i w Wielkiej Brytanii mato kto
o nim styszy (mowie o intelektu-
alistach). Krotko moéwiagc: moda
na egzystencjalizm panuje gtow-
nie we Francji i we Wioszech oraz
peryferyjnie w krajach jezyka
francuskiego.

Nie znaczy to. Ze egzystencja-
lizm nie przedstawia zadnej war-
tosci. Zresztg oficjalnie ,ex ca-
thedra®“ nie zostat przez Stolice
Swietg zaliczony do pradéw here-
tyckich mam na mysli odnoge
chrzescijanska) i nie mozna wat-
pi¢, ze gtébwny, zyjacy teoretyk
tego kierunku — Gabriel Marcel
— jest szczerym i wierzacym Kka-
tolikiem. Jesli chodzi o zaliczenie
przez dra Terleckiego do egzysten-
cjalistow takze zmarlego niedaw-
no Mouniera, to miatbym powaz-
ne watpliwosci, cho¢ niewatpli-
wie Mounler prgdem tym sie inte-
resowat, skoro napisat i oglosit
w roku 1946 w swym czasopismie
»Esprit" obszerny ,Wstep do egzy-
stencjalizmu*.

Prelegent bardzo stusznie pod-
kreslit pierwszenstwo nie rekla-
mujacego sie i dos¢ mato znanego
szerokiej publicznosci MarceTa w
sformutowaniu — nie doktryny,
a raczej tez egzystencjalizmu. Da-
tg rozstrzygajaca jest tu rok 1927,
gdy ukazat sie ,,Dziennik metafi-

kapitalizmu jako systemoéw hiate-
rialistycznych, ktore musza degra-
dowac ludzi, cho¢ pomagajg im
materialnie®,

,»,Godnos¢ cztowieka jako czio-
wieka — czytamy dalej — nigdy
nie miata oredownika bardziej wy-
mownego. Miescito sie to jednak
w ramach jeszcze wiekszych
ramach religii. Chesterton posta-
nowit glosi¢ wobec swych rodakow
obowigzek brania rzeczy z wdzie-
cznoscig, a nie uwazania ich za
co$ z gory naleznego. Nie chciat
w zadnym wypadku by¢ uwazany
za oredownika ,,szarego cztowieka*
tylko z powodu owej ,,szarosci®, —
cho¢ z drugiej strony wynikiem
odkrycia takiego bogactwa W kaz-
dym cziowieku byto zmniejszenie
sie poczucia réznicy i wywotanie
wrazenia, ze jako$¢ jest wartoscia
mniej wazng. Co jednak Chester-
ton naprawde myslat o jakosci,
ukazuje sie jasno we wszystkim, co
pisat 0 poszczegolnych = poetach,
powiesciopisarzach czy artystach,
totez nie mozna go uwaza¢ za ob-
ronce ,,ilosci“ przeciw ,jakosci“
tylko dlatego, ze doszukat sie w
cztowieku jako takim wartosci
transcedentalnych*.

WALIJCZYCY JAKO
SPOLECZENSTWO CHLOPSKIE

Historyk walijski David Williams
ogtosit Swiezo historie swego kraju
od Srednich wiekéw po dzier dzi-
S|ejsz%| (,A History of Mo&ern Wa-
les’, Murray, cena 12s 6d) .

W ksigzce swej opisuje, w jaki
sposéb Walijczycy, chocC zwigzani
z Anglig od tylu wiekdw, zdofali
zachowa¢ swa kulturalng i szczepo-
wa odrebnos$¢. Za jedna z gtéwnych
przyczyn tego uwaza on ostanie” sie
samodzielne] warstwy chiopskiej.
Warstwa ta w wiekszej czesci An-
glii ulegta likwidacji, =~ najtomiast
rozwdj spoteczny Walii i Irlandii
poszedt po linii stosunkéw  konty-
nentalnych i chtopi zwyciezyli w
zmaganiach z_innymi czynnikami
spotecznymi. Réwniez wptyw refor-
macji i purytanizmu byt w Walii
stabszy niz w Anglii.

TRZECI TOM PAMIETNIKOW
CHURCHILLA

Firma Cassel wypuszcza na ry-
nek ksiegarski w dniu 20 lipca
trzeci tom pamietnikéw Winstona
Churchilla. Tom ten obejmuje rok
1941 — od zwyciestwa w pustyni
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zyczny“ Marcel‘a, nota bene réw-
noczesnie z ksigzka nazistowskie-
go przedstawiciela poganskiego
egzystencjalizmu Martina Heide-
ggera ,,Sein und Zeit“. Cala dzia-
talno$¢ Sartre‘a rozwineta sie zna-
cznie pozniej- — jak wiadomo juz
po drugiej wojnie $wiatowej. Rzecz
charakterystyczna, ze podobnie
jak Sartre Marcel jest dramatur-
giem i swe utwory dramatyczne
uczynit czym$ w rodzaju instru-
mentu poznawczego i terenem
bodaj gtéwnym swych wypo-
wiedzi $wiatopogladowych. Cata
tworczo$¢ tego pisarza ma dwo-
isty charakter: przezycia artysty-
cznego i poszukiwan filozoficz-
nych. Twérczos¢ dramatyczng i fi-
lozoficzng uwaza Marcel za dwa
stoki tego samego wzniesienia,
prowadzgce do jednego szczytu,
przy czym jest takze muzykiem i
utwory sceniczne komponuje mu-
zycznie. Utwory filozofujgce (mo-
ze tak byloby trafniej, niz filo-
zoficzne*) MarceTa noszg charak-
ter esseistyczny, osobisty, zapisko-

. Jak powiedziat dr Terlecki,
Marcel ma odraze do systemow
filozoficznych. Dodam, ze na dnie
tej odrazy — wspolnej wszystkim
egzystencjalistom obu kierunkéow
(o 1le sg tylko dwa — raczej jest
ich tyle, ilu pisarzz piszacych na
ten temat) i krancowy irra-

tkwi
cjonalizm i zwigzana z nim nie-
zdolnosc¢ stworzenia zwarte-
go systemu.

Bardzo tadnie przedstawit pre-
legent istotne i wartosciowe o-
siggniecia MarceTa 2z dziedziny
psychologii, co nie byto tatwe z u-
wagi na specyficzng terminologie
i niejakag zawito$¢ formutowania
mysli  przez tego autora. Intro-
spekcje np. nazywa on ,,chwyta-
niem najgtebszej naszej wewnetrz-
nosci“, co jest sposobem otwiera-
nia sobie dostepu do innych lu-

poprzez kleski w Grecji i na Kre-
cie oraz atak niemiecki na Rosje,
az po Pearl Harbour.

Churchill napisat nadto przed-
mowe do ksigzki ,,Our Greatest
Harvest®, zawierajacej przemowie-
nia Johna Winanta, ambasadora
Stanéw Zjednoczonych w Londy-
nie, z okresu od r. 1941 do 1946.

FOTOGRAF KROLEWSKI W BBC

Przyboczny fotograf Kroéla Je-
rzego VI, Graham Thompson, kt6-
ry w ciggu ostatnich szesciu lat
dokonat zdje¢ filmowych wszyst-
kich wydarzen, zwiagzanych z ro-
dzing Krolewska, opuscit Buck-
ingham Palace i wstgpit jako
pracownik do dziatu telewizyjnego
B.B.C. Odbyto si¢ to za zgoda Kro-
la i, jak podkres$lajg dzienniki, oz-
nacza to, ze w przysztosci rodzina
Krélewska uwzgledniana bedzie
jeszcze czesciej w obstudze telewi-
zyjnej i informacyjnej B.B.C.

NAJTANSZY APARAT
TELEWIZYJINY

Na rynku w Wielkiej Brytanii
pojawit sie aparat telewizyjny,
ktorego cena wynosi 39 gwinei
tacznie z podatkiem. Jest to naj-
tanszy jak dotad, aparat telewizyj-
ny. Opatrzony jest nowym wyna-
lazkiehi w postaci tzw. ,,czarnego
ekranu®“, Kktory usuwa migotanie
i umozliwia uzywanie aparatu przy
petnym S$wietle dziennym lub przy
Swietle sztucznym.

NOWA SZTUKA SHAWA

Utwor sceniczny G. B. Shawa
,»,Buoyant Billions* .Ptywajace
biliony*), ktéry grany byt w r. ub.
na festiwalu w Malvern, ukazat sie
obecnie drukiem w luksusowym
wydaniu, z rysunkami Clare Win-
sten. Egzemplarz kosztuje 6 gwi-
nei. W swym przedstowiu (nazwa-
nym ,,Prefacette®) Shaw stwier-
dza, ze ,poki zyje, musi pisac“ |
dodaje: ,Jesli przestane pisac,
umre*,

W chwili skreslenia tego przed-
stawia Shaw miat 92 lata — dzi$
liczy ich 94. Jego sztuka jest
doé¢ btaha i w dialogach swych
zawiera wiele powt6rzen z dawniej-
szych utworéw Shawa, niemniegj
zdaniem krytyka ,,Times Literary
Supplement®  Shaw potrafi dzi$
jeszcze tworzy¢ sztuki lepsze niz
wielu poczatkujacych dramatur-
géw londynskiego West Endu.
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dzi. Rzecz charakterystyczna, ze
przed nawréceniem (Marcel ochrz-
cit sie w wieku 40 lat) poczucie
osamotnienia pisarza byto pra-
wie zupelne: postacie jego wsze-
$niejszych dramatéw daza rozpa-
czliwie do porozumienia z blizni-
mi, lecz prawie zawsze ponosza
kleski. Po chrzcie Marcel doszedt
do przekonania, ze mur oddziela-
jacy od siebie ludzi nie jest abso-
lutny: ,,istnieje wspodlnota grzesz-
nikow*.

Tu dochodzimy do najistotniejsze-
go bodaj punktu rozwazan Mar-
cela z pogranicza filozofii i psy-
chologii. Mysliciel ten przeprowa-
dza analogie pomiedzy stosunkiem
cztowieka do innych ludzi 1 sto-
sunkiem czlowieka do wilasnego
ciata. ,,Zespalam sie z sobg sa-
mym, o ile komunikuje sie z in-
nymi“. Czlowiek powinien dazy¢
do tego, aby wiasne ciato nie by-
to dla niego czym$ obcym, powi-
nien tez stara¢ sie i stara sie rze-
czywiscie 0 zespolenie z innymi.
W tych punktach Marcel bardzo
rozni sie od Sartre'a, ktory wyra-
zit sie, ze ,piekto — to inni*

W swym dziele ,,Etre et avoir®
formutuje Marcel ideologie wierno-
sci wobec siebie, Wobec innych,
wobec $wiata j Boga. Szczegdtowa
analiza tych poje¢ jest — zdaniem
T. Terleckiego — jednym z arcy-
dziet swiatowych poezji i filozofii
zarazem. Silne podkreslenie oso-
bistego charakteru stosunkoéw
miedzyludzkich i stosunku czto-
wieka do Boga jako do ,,Toi Ab-
solue* nalezy do silnych punktéw
rozwazan MarceTa. Byt okresla
on (dos¢ ogdlnikowo, ale poetycz-
nie) jako wspolnote z samym so-
ba, ze Swiatem, z zyciem i z Bo-
giem. Wymaga ,,0becnosci®, udzia-
tu cztowieka w zyciu, wpottwor-
czosci przez przysSwiadczanie by-
towi. Ta ,,0becnos¢* (présence)
jest aktem dramatycznym. Zda-
niem Sartre'a ,Swiat jest kurza-
wg nonsensu" — Marcel uwaza go
za niedoskonaly, nie dajagcy za-

spokojenia cztowiekowi, ale nie
zapomina, ze poza nim_ istniejg
wartosci bezwzgledne. Te warto-

§ci ujmuje pisarz francuski jako
tajemnice, bez ktérych zycie by-
toby nie do zniesienia. W dziedzi-
nie poznania_ poszukuje Marcel
drogi posredniej pomiedzy subiek-
tywizmem i obiektywizmem. Ta
cze$¢ jego rozwazan — tylko zlek-
ka naszkicowana przez prelegen-
ta — wydaje sie dos¢ mglista.
Troche nieprzekonywujaco brzmia-
ty nadzieje dra Terleckiego na o-
parcie teorii kultury na ,filozofii*
Marcela i twierdzenie, jakoby eg-
zystencjalizm byl najzywszym

pradem przeciwstawiajgcym sie
ztowrogiemu dziedzictwu Hegla.
Jest to ztudzenie zrodzone z pia-

ny wyrzuconej na powierzchnie
zycia filozoficznego przez krzykli-
wych Sartrystéw: przejsciowej mo-
dy (z ktorej moze zostanie to i
owo). ldealizmowi Hegla w petni
przeciwstawi¢ sie moze tylko sy-
stem realizmu i objektywizmu, a
to nie jest, jak wiemy, aura egzy-
stencjalizmu.

Co sie tyczy twdrczosci literac-
kiej Marcela (ktory wydat ponad
20 sztuk dramatycznych, nie li-
czagc dziet ,filozoficznych™), dr
Terlecki nie chciat, czy nie mogt
wydac¢ stanowczego sadu o jej war-
tosci. Powiedziat tylko, ze drama-
ty te sg ascetyczne, pozbawione
wszelkieJ kokieterii.

W dyskusji prof. Folkierski opo-
wiedziat m. in. o wygtoszonym nie-
dawno w Londynie odczycie Mar-
cela, ktory przyznaje sie jawnie
do czynnego katolicyzmu. Twier-
dzi ponadto, ze jest przede wszyst-
kim muzykiem, potem dramatur-
giem, a pisma filozoficzne traktu-
Je zupetnie dodatkowo, na trze-
cim planie. P. Zdzistaw Broncel
przypomniat jadro teorii Sartre'a,.
uzywajac przy tym up'orczywie
terminu egzystencjona-
11z m, zupelnie nieprawidtowe-
go, gdyz wyraz existentia
w drugim przypadku brzmi e x 1-
stentiae, anie existen-
tjonis i przedtuzanie tego i
tak diugiego stowa nie tea zadne-
go uzasadnienia filologicznego.

Na zakonczenie  przypominam
Czytelnikom, ze w roku 1947, w
pierwszych numerach ZYCIA uka-
zato sie kilka zrédtowych artyku-
téw O. 1. M. Bochenskiego i Micha-
ta Poradowskiego o0 egzystencja-
lizmie. St. Pal.
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